
a) SALUS promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.d., Ljubljana, 
Litostrojska cesta 46A, 1000 Ljubljana, matiena gtevilka 5002796000 (pet-nie-nie-dve-sedem-
devet-gest-nie-nie-nie), ki jo zastopata predsednik uprave Ziga Hieng,

prebivaligce 
Ljubljana (njegova istovetnost je ugotovljena s pomoejo osebne izkaznice gtevilka 004938040 
(nie-nie-gtiri-devet-tri-osem-nie-gtiri-nie), ki je bila izdana pri UE Ljubljana) in 'Clan uprave 
Gregor Jenko, prebivalike 

(njegova istovetnost je ugotovljena s pomoejo 
osebne izkaznice , ki je bila 
izdana pri UE Ljubljana); obstoj pravne osebe in upravieenost za samostojno zastopanje sta 
razvidna iz sodnega registra na dan sestave tega notarskega zapisa (Kupec).  

Stranki za potrditev v notarskem zapisu predlo'Zita zasebno listino z naslovom »POGODBA O 
PRODAJI IN NAKUPU POSLOVNEGA DELEIA« v druThi MEDITRADE, Podjetje za 
zunanjo in notranjo trgovino d.o.o., Ljubljana, Brneieeva ulica 17B, 1231 Ljubljana — Crnuee, 
matiena gtevilka 5475180000 (pet-gtiri-sedem-pet-ena-osem-nie-nie-nie-nie). Zasebno listino je 
sestavil odvetnik Bojan Brelan iz Odvetnigke pisarne SCHONHERR - podranica v Sloveniji, 
Tomgieeva ulica 3, 1000 Ljubljana, matiena §tevilka 6152155000 (gest-ena-pet-dve-ena-pet-pet-

 

nie-nie-nie).  

a) Andrej MoCan, 
prebivalike
pomoejo osebne izkaznice RS 
izdana pri UE Ljubljan (Prodajalec); 

njegova istovetnost je ugotovljena s 
, ki je bila 

   
NOTAR DR. BOJAN PODGORSEK 

  

   

Dalmatinova ulica 2, Ljubljana 
lir 01 43-96-370 e-mail: tajnistvo wnotar-podLorsek.si 

  

opr. gt.: SV 1/23         

NOTARSKI ZAPIS 

Ta notarski zapis je sestavljen dne 03.01.2023 (tretjega januatja dvatisoetriindvajset) ob 9:00 (de-

 

yeti uri) v notarski pisarni. Poleg notarja sta udele2eni stranki:  

Notar na razumljiv naein opikm strankama vsebino in pravne posledice nameravanega pravnega 
posla ter njunih izjav volje. Poleg tega ju izrecno opozorim na znana in obieajna tveganja v zvezi 
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s sklenitvijo pravnega posla. Seznanim ju tudi s pravnim stanjem poslovnega delda, kot je 
razvidno iz registra na dan sestave tega notarskega zapisa ter s pravili pri prenosu poslovnih 
deldev po Zakonu o gospodarskih druZbah (ZGD-1, Uradni list RS, gt, 42/06 — 18/21). Poleg 
tega opozorim stranki, da bo potrebno preveritev po 10.a elenu ZGD-1 opraviti pred sklenitvijo 
razpolagalnega posla (listine o prenosu) in pred vloZitvijo predloga za vpis spremembe 
druZbenika v sodni register. Opozorim ju tudi, da svetovanje s podroeja davenega prava in vpis 
podatkov o dejanskih lastnikih v register dejanskih lastnikov nista predmet opravljene notarske 
storitve. Stranki izjavita, da sta popolnoma seznanjeni z vsebino, posledicami in tveganji 
predlo'Zenega pravnega posla.  

Notar stranki izrecno pozovem, naj me seznanita z morebitnimi drugimi pomembnimi 
okoligeinami pravnega posla, ki niso navedene v tern notarskem zapisu o pravnem poslu in ki mi 
v easu sestave tega notarskega zapisa niso poznane. Stranki na to poziv izrecno izjavita, da so vse 
pomembne okolikine pravnega posla vsebovane v tem notarskem zapisu in da morebitne druge 
pomembne okoligeine tudi njima niso poznane. Stranki izrecno izjavita, da ni okolgein, na 
podlagi katerih bi bil pravni posel v tem notarskem zapisu nedopusten, ter da stranki tega posla 
ne sklepata zgolj navidezno act zato, da bi se izognili zakonskim obveznostim ali da bi 
protipravno ogkodovali tretjo osebo.  

Notar na podlagi 43. elena Zakona o notariatu (ZN, Uradni list RS, gt. 13/94 - 130/22) pred 
sestavo tega notarskega zapisa pozovem stranki, naj predlo'Zita morebitne listine, ki predstavljajo 
del celovitega pravnega posla ali vee pravnih poslov med istima strankama, ki zasledujejo enak 
poslovni namen kot pravni posel, ki bi bil zapisan v notarskem zapisu ali so z njim v drugaeni 
pravni povezavi (povezani pravni posli). Na navedeni poziv stranki izrecno izjavita, da poleg 
nameravanega pravnega posla, ni pravnih poslov, Id bi bili povezani z nameravanim pravnim 
poslom in zato ne razpolagata z listinami o povezanth pravnih poslih.  

Predlolena zasebna listina po zunanji obliki ustreza predpisom o notarski listini (31. do 35. Glen 
ZN) in po vsebini doloebam 2., 4. in 6. toe'ke prvega odstavka 43. elena ZN. Ker ni zadrZkov po 
23. in 24,a elenu ZN, in ker sem pri sestavi tega notarskega zapisa ravnal v skladu z 42. elenom 
ZN, notar na podlagi 49. in 50. elena ZN potrdim predlo.Zeno zasebno listino. Zasebna listina se 
pripoji notarskemu zapisu kot njegov sestavni del. Notarski zapis in pripojeno zasebno listino 
podpi§ejo osebe iz 2. toeke prvega odstavka 43. elena ZN in notar, ki na notarski zapis odtisnem 
svoj zig. S tern pridobi zasebna listina lastnost notarskega zapisa.  

Notarski zapis z vkljueeno zasebno listino in prilogami sem notar prebral strankama. Opozorjeni 
na pravne posledice sta ga odobrili ter pred notarjem lastnoroeno podpisali. Izvirnik tega 
notarskega zapisa hrani notar. lzda se tri overjene odpravke, po enega za vsako stranko in enega 
za dna°. Stranki izjavita, da lahko notar na zahtevo katerekoli stranke tega notarskega zapisa, 
izda ponovni odpravek.  

Priloge: 
- priloga I: (Zagotovila in jamstva Prodajalcev) 
- priloga II: (Listina o prenosu)  
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Notar dr. Bojan Podgorgek 

- priloga III: (USB — Podatkovna Soba) - USB kljue'ek z navedbo kode je prilosZen izvirniku, 
vsaka stranka prejme svoj izvod USB kljueka  

- priloga IV: (Svetovalna Pogodba)  
- priloga V: (Sporazum o prenehanju pogodbe o zaposlitvi)  
- priloga VI: (Glavni Dobavitelji)  

Lastnorani podpisi: 

Andrej Moan 
i\ 

SALUS promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.d., Ljubljana 

feor Jenko 

 
ti so s 

VOLJAI , 

Predsednik uprave Ziga Hieng Clan upravi /T1 

3 



v druibi 

MEDITRADE d.o.o. 

ki jo sklenejo 

Andrej Moan 

kot Prodajalec-

 

in 

-SALUS, Ljubljana, d.d. 
Litostrojska cesta 46A  

1000 Ljubljana.  

kot Kupec-

 

03. 01. 2023 (tretji januar dvatisoariindvajset) 

-1-

 

-POGODBA O PRODAJI IN NAKUPU 
POSLOVNEGA DELEiA  
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Priloga IV (Svetovalna Pogodba)  
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Priloga VI (Glavni Dobavitelji)  
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To Pogodbo o prodaji in nakupu poslovnega delda v druIbi MEDITRADE d.o.o. ("Po-----

 

godba") sklenejo:  

(1) Andrej Molan, slovenski dravljan z bivalikem na naslovu 
EM 'SO 

 

Prodajalec")-

 

in 

(2) SALUS promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.d., 
Ljubljana, slovenska delnigka druba s sede2em v Ljubljani in poslovnim naslovom 
Litostrojska cesta 46A, 1000 Ljubljana, ter mati6no gtevilko 5002796000 (pet-niC-
nrC-dve-sedem-devet-gest-nra-niE-niC) ("Kupec"),-

 

(Prodajalec in Kupec skupaj "Stranki", oz. vsak posamie"no "Stranka", te Pogodbe). 

1 UVODNE UGOTOVITVE 

Stranke uvodoma ugotavljajo, da: 

(A) je drOba MEDITRADE, Podjetje za zunanjo in notranjo trgovino d.o.o. slo-
venska druTha z omejeno odgovornostjo s sede2em v Ljubljani in poslovnim 
naslovom Ljubljana, Brn6iCeva ulica 17B, 1231 Ljubljana - Crnu6e, ter ma-• 
tiCno gtevilko 5475180000 (pet-kiri-sedem-pet-ena-osem-ni&niC"-niC-nia") 
("Druiba"), z osnovnim kapitalom v znesku 1.095.229,00 EUR (enmilijon-
petindevetdesettisoCcIvestodevetindvajset evrov 00/100);-

 

(B) je Prodajalec imetnik edinega poslovnega dele2ev v osnovnem kapitalu Dru-
'The, zap. gt. dele2a 154710 (ena pet gtiri sedem ena ni6), v nominalni vre-
dnosti 1.095.229,00 EUR (enmilijonpetindevetdesettisoe'dvestodevetindvaj-
set evrov 00/100), ki ustreza 100 % (sto odstotkov) osnovnega kapitala Dru-

 

the ("Poslovni Delei");  

(C) pod in v skladu s pogoji te Pogodbe 2eli Prodajalec Kupcu prodati in nanj. 
prenesti Poslovni Dele2, Kupec pa 2eli od Prodajalca kupiti in od njega pre-

 

vzeti Poslovni Dele2;  

in se tako sedaj, ob upogtevanju navedenega, Stranki dogovorita kot sledi.-

 

2 DEFINICIJE I RAZLAGA 

2.1 Definicije  

Izraz Pomen, ki je izrazu pripisan v tej Pogodbi• 
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Akt o Ustanovitvi Druibe pomeni akt o ustanovitvi Drune z dne 16. 02. 

2016 (gestnajstega februarja dvatisoEgest-
najst), kot je objavljen na spletni strani AJPES-

 

Datum Podpisa datum, naveden na prvi strani to Pogodbe, na 
katerega je to Pogodba podpisana v obliki slo-
venskega notarskega zapisa pred Notarjem---

 

Datum Za klju6ka datum, ki je deseti Delovni Dan po datumu, na 
katerega je zadnji izmed 0dloinih Pogojev, do-
loEenih v Clenu 6.1.1 (razen Odlo2nih Pogojev v 

t'lenih 6.1.1.1 in 6.1.1.2) izpolnjeni ali se mu je 
bilo odpovedano, ali drug datum, glede katerega 
se Stranki pisno sporazumeta  

Davki kakrgnikoli neposredni ali posredni davki, daja-
tve za socialno varnost, carine ali druge dajatve, 
ki morajo biti plaEani, odtegnjeni all pobrani, 

vkljuCno s kakrgnimikoli davki na dohodek, 
davki na kapitalski dobiEek, davki na nepremiE-
nine, koleki, davki na dodano vrednost, trogari-
narni, odtegnjenimi davki za zaposlene, pri-
spevki za socialno varnost in pokojnino, okolj-
skimi dajatvami ali drugimi javnopravnimi daja-
tvami ali davki, in kakrgnimikoli obrestmi, kaz-
nimi, globami ali drugimi dodatki, ki spadajo k 
le-tem-

 

De minimis vsota kot doloEeno v benu 10.2.4-

 

Dejanja Zaklju6ka kot doloEeno v clenu 7.2.1-

 

Delovni Dan pomeni vsak dan, ki ni sobota, nedelja, ali dr-

 

Zavni praznik in dela prost dan v Republiki Slo-

veniji-

 

Dodatno lzpladlo kot doloEeno v denu 4.1(ii) 

Dovoljen Odliv katerokoli dejanje ali dogodek, ki izpolni enega 
ali veE naslednjih pogojev:  

kakrgenkoli pravni posel ali transakcija-
predvidena s to Pogodbo oz. potrebna za-
izpolnitev oz. zagotovitev uEinka trans--
akcijam, predvidenim s to Pogodbo, ali ki-

bi bila sicer obvezna po tej Pogodbi za-

 

Druibo v Skupini ali Prodajalca,  
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(ii) kakrgnakoli transakcija all placilo Dru- -
The v Skupini, razkrito v okviru Razkri- 
tih Informacij,  

(iii) kakrgnokoli dejanje all dogodek, h ka- -
teremu je izrecno pisno soglasje podal -

 

Kupec,  

(iv) kakrgnokoli dejanje all dogodek, obve--
zen na podlagi Zakona all zahtevan s -
strani Oblastvenega Organa, ali-

 

(v) sklenitev kakrgnegakoll pravno zavezu- 
joCega dogovora, aranimaja, pogodbe, -
sporazuma all na drug nadn prevzete -
obveznosti s strani DruThe v Skupini,.-
katerih vsebina bi bila izvedba, izpolni- -
tev all zagotovitev uCinkovanja katere- -
gakoli dejanja all dogodka iz tak od-

vklju&lo (i) do vkljubio (iv) zgoraj-

 

kakrgnokoli dovoijenje, certifikat, licenca, avto-

 

rizacija, soglasje all drugs odobritev  

druTha MEDITRADE d.o.o., s podatki kot so na-
vedeni v odstavku (A) dena 1 (Uvodne ugoto-

 

vitve)  

pomeni katerokoli izmed naslednjih druib: (i) 
Dru±'bo, (ii) Medichem, all (iii) TG-MED  

pomeni dru2inske ciane, kot so opredeijeni v 2. 
odstavku 270a. dena ZGD-1  

Dru2inski zakonik (Uradni list RS, gt. 15/17 s 
spremembami)-

 

pomeni dobaviteije DruTh v Skupini kot so na-

 

vedeni v Prilogi VI  

katerokoli pravica intelektualne lastnine, patent, 
blagovna znamka, storitvena znamka, trgovsko 
ime, poslovno ime, oblikovna zasnova, pravica 
do vzorca in modela, avtorska pravico (v vseh 
primerih ne glede na to, all je registrirana all ne) 
in kakrinakoli vloga za registracijo le-te oz. li-
cenca v zvezi z le-temi; Intelektualna Lastnina 

Dovoljenje 

Druiba 

Druiba v Skupini 

Druiinski Zlani 

DZ 

Glavni Dobavitelji 

Intelektualna Lastnina 
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vkljusauje tudi pravice pridobiti Intelektualno 
Lastnino-

 

Izguba kot doloeno v tlenu 10.1.1 

Krgitev kot doloe'eno v tlenu 10.1.1 

Kupec druZba SALUS, Ljubljana, d.d., s podatki, kot so 

navedeni zgoraj-

 

Kupnina kot dolaeno v 'dlenu 4.1  

Kupnina ob ZakijuEku kot dolo6eno v aenu 4.1(i) 

Listina o Prenosu listina o prenosu Poslovnega Deleia s Prodajalca 
na Kupca, sklenjena v skladu s tretjim odstav-

kom 481. 6Iena ZGD-1, z vsebino kot je dolo-

 

C'ena v Prilogi II (Listina o Prenosu)  

Medichem d.o.o. Sarajevo, bosanska druna z 
omejeno odgovornostjo s sede2em v Sarajevu 

in poslovnim naslovom Bugojanska 12, Sarajevo 
- Novo Sarajevo, mataa gt. 65-01-0924-11 
(petinkstdeset - nie" ena - ni6 devetstokiriin-

 

dvajset - enajst)  

notar Bojan Podgorkk iz Ljubljane ali drug no-

 

tar, ki ga skupaj izbereta Stranki  

G. Gregor Kopriva, ki bo ob Zaklju&u imenovan 
za novega direktorja DruThe•  

pomeni katerokoli driavo, vlado, viadni oddelek, 
ministrstvo, organ v sestavi ministrstva, komi-
sijo, svet, parlament, zbor, odbor, urad, agen-
cijo, sodike, tribunal ali drug sodni, upravni, re-
gulativni, zakonodajni all kakrgenkoli drug 
oblastveni organ, vkljOno z nosilci javnih poo-
blastil, v Sloveniji, Evropski uniji ali katerikoli 
drugi jurisdikciji, v kateri Dru'iba posluje ali 

opravija aktivnosti-

 

Medichem 

Notar 

Novi Direktor 

Oblastveni Organ 

Obrok Dodatnega lzplaZila kot doloC'eno v 6Ienu 4.2.1 

Obvladovanje (i) lastnigtvo ali kontrola (posredno ali neposre-

 

dno) nad 50 % (petdeset odstotkov) ali ve6 ude-
lesibe v kapitalu z glasovalno pravico v osebi, ali 



- 7 - 

(ii) zmo2nost usmerjevanja glasovanja 50 % 
(petdeset odstotkov) ali vk' glasov, s katerimi 
se glasuje na skupkini osebe o vseh zadevah, 
all pretano vseh zadevah, ali (iii) pravica ime-
novati all odpoklicati veCino direktorjev dolo-
6ene osebe, ali (iv) drugaC'en previadujo6 ali od-
lodlen vpliv na pomembne odlobtve oz. ravna-

 

nja dolaene osebe  

Odliv katerokoli dejanje ali dogodek (razen Dovoljenih 
Odlivov), ki izpolni enega ali vec naslednjih po-

 

gojev:  

(I) kakrgnokoli pla6ilo oz. izpolnitev s strani-

 

Dru'ibe v Skupini, v korist Prodajalca all-
njegovih Povezanih Oseb, kakrgnegakoll-
zneska, ki bi pomenil izplaEilo dividende-
ali drugano razdelitev dobiCka, ali izpla--
alo kapitala, vraello vlo2kov ali podobna-
ugodnost ali korist, bodisi v denarju all v-

naravi, ki pomeni zmanjganje premo2e--
nja Dru'ibe v Skupini (vkljuC'no s pridobi--
vanjem lastnih deleiev, ter opravijanjem-
storitev in transakcijami za prodajo in-
nakup blaga oz. premo2enja, v kolikor so-
storitve, blago oz. premoienje s strani-
Dru2be v Skupini preplk'ani ali premalo-

 

zara6unani),  

(ii) kakrS'enkoli prevzem, ali izpolnitev, s-
strani Dru2be v Skupini obveznosti, ki-
bremenijo oz. so bremenile Prodajalca all-

 

njegove Povezane Osebe,  

(iii) kakrgnakoli odpoved, oprostitev, odobri--
tev popusta na, ali drugk'en nadn pov--
zrodtve (delnega) prenehanja ali olajS'a--

nja brez ustrezne protivrednosti, katere--
koli obveznosti, ki jih Prodajalec ali nje--
gove Povezane Osebe imajo oz. so jih-
imeli nasproti DruZbi v Skupini, ali kate--
rekoli terjatve, ki jih ima oz. jih je imela-
nasproti Prodajalcu ali njegovim Poveza--
nim Osebam DruTha v Skupini (ne glede-
na vrsto, naravo ali izvor takgnih obve--

 

znosti oz. terjatev),.  
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(iv) kakrknkoli prenos ali predaja sredstev,-
pravic, premo'ienja all drugih ugodnosti-

oz. koristi DruIbe v Skupini v korist oz. v-

dobro Prodajalca ali njegovih Povezanih-

 

Oseb,  

(v) odobritev kakrinekoll garancije, porog--
tva, obveznosti oakodovanja oz. jam6e--

vanja, ali podobne jamstvene oz. garan--
cijske obveznosti DruZbe v Skupini, all-
ustanovitev kakrgnekoli Omejitve na pre--
mo2enju, sredstvih ali pravicah DruThe v-

Skupini, v korist oz. v dobro Prodajalca-
ali njegovih Povezanih Oseb ali njihovega-

 

premoienja, ali  

(vi) sklenitev kakr§negakoll pravno zavezujo--
C'ega dogovora, aransimaja, pogodbe,-
sporazuma ali na drug na6in prevzete ob-
veznosti s strani Druibe, katerih vsebina-
bi bila izvedba, izpolnitev ali zagotovitev-
uCinkovanja kateregakoli dejanja ali do--

godka iz to'6k od vkljOno (i) do vklju'6no-

 

(v) zgoraj  

Odloini Pogoji kot dolo6eno v alenu 6.1.1 

Omejitev hipoteka, zastavna pravica, obremenitev ali 
druga pravica zavarovanja, pridrina pravica, 

predkupna pravica in kakrgnakoli druga za-
sebno-pravna all javno-pravna omejitev pravice 
do svobodnega upravljanja, uporabe ali razpo-
laganja; Omejitev vkljauje tudi pravice prido-

 

biti ali podeliti Omejitev  

Opazovalec kot dolo6eno v alenu 5.4.1 

Pismo o Razkritju pismo, ki ga Prodajalec posreduje Kupcu skla-
dno s Clenom 5.5.2 in v katerem navede vsa 
dejstva in okolikine, ter zanje prilo2i ustrezne 
dokaze, ki izkazujejo, da je priglo ali da bi lahko 
priglo do Pomembno Neugodne Spremembe ali 
Krgitve oz. da taka dejstva in okolikine po naj-

 

bolfgem vedenju Prodajalca ne obstajajo  
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Podatkovna Soba podatkovna soba, ki jo je gostil ponudnik iDeals 
pod imenom 'MEDITRADE - legal Schoenherr', 
odprta dne 05. 09. 2022 (petega septembra 
dvatiso6dvaindvajset) ter dostopna v obdobju 
med 05. 09. 2022 (petega septembra dvatisoe'-
dvaindvajset) in 28. 11. 2022 (osemindvajseti 
november dvatisoCcIvaindvajset), za potrebe 
pravnega skrbnega pregleda, ki ga je opravil 
Kupec ter podatkovna soba, ki jo je gostil ponu-
dnik iDeals pod imenom 'Meditrade - fin & tax 
DD KPMG', odprta dne 05. 09. 2022 (petega 
septembra dvatisadvaindvajset) in dostopna v 
obdobju med 05. 09. 2022 (petega septembra 
dvatisoCdvaindvajset) in 23. 11. 2022 (triin-
dvajseti november dvatisoC'dvaindvajset), za 
potrebe finanbega in daV6nega skrbnega pre-
gleda, ki ga je opravil Kupec; kopija Podatkovne 
Sobe je prilo2ena tej Pogodbi v Prilogi III in sicer 
na USB kljuEku (USB Podatkovna Soba)  

Pogodba to Pogodba o prodaji in nakupu poslovnega de-

 

Ida v druThi MEDITRADE d.o.o.  

Pogodbe CoC pogodbe, katerih stranka je DruTha v Skupini, in 
ki vsebujejo t.im. change of control klavzulo, tj. 
klavzulo, ki dolo6a, da v kolikor pride do spre-
membe v strukturi druThenikov DruZbe v Sku-
pini, oz. do drugih sprememb, do katerih bo ail 
bi lahko priglo v zvezi z izpolnitvijo transakcij, 
predvidenih s to Pogodbo, je Druiba v Skupini 
zavezana bodisi (i) pridobiti predhodno soglasje 
nasprotne stranke, bodisi (ii) nasprotno stranko 
o takgni spremembi obvestiti, bodisi predhodno, 
bodisi naknadno, in v razmerju do katerih bi 
opustitev predhodne pridobitve soglasja oz. 
ustreznega obvestila (kot pride v pokey) lahko 
povzroe'lla, da bi bila nasprotna stranka upravi-
6ena odstopiti od pogodbe, oz. bi to sicer lahko 
pomenilo krgitev pogodbe, oz. bi lahko povzro-

 

da bi bila nasprotna stranka upraviEena 
uveijavijati preaasno zapadlost obveznosti 
Drdibe v Skupini po pogodbi, oz. bi sicer lahko 
povzroblo kakrkekoli negativne posledice v po-
godbenem razmerju med Drdibo v Skupini in 
ustrezno nasprotno stranko  



pomeni kakrgnokoli dejstvo, zadevo, do-
godek, okoligano, pogoj ali spremembo, 
ki je imela, all je razumno pri6akovati, da 
bo ali bi lahko imela, posami6no ali sku-
paj z drugimi dejstvi, zadevami, dogodki, 

pogoji ali spremembami, 
pomemben neugoden ainek oz. vpliv na 
Druibo v Skupini, na sredstva, premo2e-
nje, obveznosti, zaposlene, poslovanje 
oz. izvajanje aktivnosti Druibe v Skupini 

in/ali na karkoli kar DrOba v Skupini po-

trebuje za zakonito poslovanje oz. izva-

janje aktivnosti na bistveno enak naan 
kot pred nastankom tak'Snega dejstva, 
zadeve, dogodka, okoligane pogoja ali 

spremembe (vkljuCno z Dovoljenji, licen-
cami, odobritvami, avtorizacijami, po-
membnimi opredmetenimi sredstvi, 
kljUnimi zaposlenimi, ipd.), in taka neu-
godna sprememba bistveno oteLje se-
danje all bodde poslovanje Drub v Sku-

pini in bi bilo zato to Pogodbo, po splo-
gnem mnenju nepravrCno ohraniti v ve-
ljavi takgno, kakrgna je, vklju6no z na-
slednjimi dejstvi, zadevami, dogodki, 

pogoji all spremembami, ki 
bi, skupaj all posamao, izpolnili predho-

 

dno navedene pogoje:  

Pomembna Neugodna Sprememba 

(i) spremembe v dejavnostih ali na-
trgih, v katerih deluje DruTha v-

 

Skupini,  

(ii) spremembe na finanCnih, kredit--
nih oz. borznih trgih, oz. splogne-
spremembe ekonomskih, gospo--
darskih all poslovnih razmer v-
driavah oz. na trgih na katerih-

 

posluje DruTha v Skupini,  

(iii) zdetek, poslabganje, eskalacija-

all resna gro2nja z vojno, oboro--
ienimi spopadi, teroriznnom-
(vkljutho s kibernetskim terori--
zmom) v dr2avah oz. na trgih na-

 



katerih posluje DruTha v Sku--

 

pini,  

(iv) izbruh all poslabganje pandemije-

oz. druge gro2nje za zdravje ali-

varnost Ijudi, dogodek naravne-

nesrge oz. elementarne katas--

trofe all druga podobna kriza,-

vklju6no s kakrgnimkoli odzivom-

Oblastvenih Organov na takgne-

dogodke oz. krize v driavah oz.-

na trgih na katerih posluje Dru--

Z"ba v Skupini,-

 

(v) odziv katerekoli osebe, ki ni-

Stranka (vkljkno zlasti s stran--

kami, dobaviteiji ter drugimi po--

slovnimi partnerji Strank ali Dru--

2be v Skupini, pa tudi njihovimi-

konkurenti), na dejstvo skleni---

tve to Pogodbe, ali na dejstvo-

kdo so njene Stranke, ali na dej--

stvo namere Strank glede za--

kljkka oz. izpolnitve transakcij,-

predvidenih po tej Pogodbi, ne-

glede na nacin, na katerega se je-

zadevna oseba s tern seznanila,-

 

ali.  

(vi) spremembe ali priCakovane-

 

spremembe Zakonov  

kot dolo6eno v odstavku (B) 'oena 1 (Uvodne 

ugotovitve)  

(i) pravna ali fizi6na oseba, ki neposredno, ali 
posredno prek enega ali ve6 posrednikov, Ob-

vladuje all je Obvladovana s strani, all je podvr-

iena skupnemu Obvladovanju z, dolo6eno 

osebo, oz. jo Obvladujejo iste osebe, ter (ii) v 

primeru Prodajalca: DruZinski oani  

pomeni obdobje med (vkljkno) Datumom Pod-

pisa in (vkljk'no) dnem, na katerega pride do 

Zakljkka v skladu s 6Ienom 7.2.4  

Poslovni Delei 

Povezane Osebe 

Prehodno Obdobje 
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Prodajalec Andrej Moe'an, s podatki, kot so navedeni zgoraj 

RaEun Prodajalca RaCun, ki ga bo Prodajalec pisno sporoal Kupcu 
najmanj tri Delovne Dni pred zapadlostjo posa-

 

meznega pladla  

pisne informacije, dokumenti, podatki in drug 
material, ki so bill Kupcu v Podatkovni Sobi ali 

Pismu o Razkritju paten° razkriti — tj. razkriti 
na celovit, ne-zavajajoe' in pregleden naan, in 
sicer tako, da so tako pogteno razkrite informa-
cije, dokumenti in drug material o dejstvih, za-
devah, dogodkih in okolikinah, Kupcu ter nje-
govim pravnim, finane"nim, dave"nim in drugim 
transakcijskim svetovalcem omogoe'ili napraviti 
nataneno, celovito in toe'no presojo oz. ovredno-
tenje zadevnega dejstva, zadeve, dogodka ali 
okolikine, kot tudi celote le-teh  

datum, ki je devet mesecev po Datumu Podpisa 

stranka to Pogodbe, vklju6no z njenimi univer-
zalnimi pravnimi nasledniki ter dovoijenimi sin-

 

gularnimi pravnimi nasledniki.  

pomeni svetovalno pogodbo, ki jo skleneta Pro-
dajalec in Dru2ba z vsebino kot izhaja iz Priloge 
IV (Svetovalna Pogodba)-

 

pomeni zagotovila in jamstva Prodajalca, vsebo-
vana v Prilogi I (Zagotovila in jamstva Proda-

 

jalca) v toe'kah 1, 2, 3 in 4  

pomeni zagotovila in jamstva Prodajalca, vsebo-
vana v Prilogi I (Zagotovila in jamstva Proda-

 

jalca) v toEkah 8.7, 14.7 in 15  

TG-MED, storitveno in trgovsko podjetje d.o.o., 
slovenska druiba z omejeno odgovornostjo s 
sede2em v Podbrezju in poslovnim naslovom 
Podbrezje 234, 4202 Naklo, matiba gtevilka: 
1775332000 (ena-sedem-sedem-pet-tri-tri-

 

dve-nie"-niE-nr6)  

Razkrite Informacije 

Skrajni Datum 

Stranka 

Svetovalna Pogodba 

Temeljna Jamstva 1 (ena) 

Temeljna Jamstva 2 (dye) 

TG-HIED 

Toienec kot doloe'eno v tlenu 10.3.1-

 

Toinik kot doloe'eno v Clenu 10.3.1-
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Trajne Dolo'Ebe 

Transakcijski Dokumenti 

doloe'be dena 2 (Definicije Razlaga), alena 11 
(Zaupnost I Objave), dena 12 (Pravo, ki se 
uporabija I Pristojnost) in olena 13 (Razno).---

 

pomeni to Pogodbo (s Prilogami), Listino o Pre-
nosu in katerokoli drugo pogodbo, sporazum, 
dogovor ali podoben dokument, ki sta ga all ga 
bosta sklenili Stranki na Datum Podpisa, Datum 
Zakijusdka oz. ob ZakljuCku ali v obdobju med 
temi datumi v zvezi s transakcijami, predvide-
nimi po tej Pogodbi-

 

Zahtevek kot doloe'eno v oenu 10.1.3-

 

Zahtevki Tretjih Oseb kot dolo6eno v denu 10.3.2-

 

Zakljuseek kot doloC'eno v 'lenu 7.2.4  

Zakon katerikoli in vsakrgen mednaroden, evropski, 
nacionalen, zvezni, regionalen, pokrajinski, ob-
6inski all lokalen predpis, vkijue"no z zakoni in 
drugimi zakonodajnimi akti, mednarodnimi po-
godbami, uredbami, direktivami, navodili, od-
lo6bami, pravilniki, ter kakrgnimikoli drugimi za-
vezujoami pravnimi akti, ter vsemi in vsakr-

 

gnimi predpisi in akti, izdanimi na 

podlagi takkih zavezujoCih pravnih aktov, spre-
jet s strani kateregakoli Oblastvenega Organa - 

Zaupne Informacije kot dolo6eno v denu 11.1.1-

 

ZGD-1 Zakon o gospodarskih dru2bah (Uradni list RS, 
gt. 42/06 s spremembami)  

2.2 Razlaga 

2.2.1 V tej Pogodbi, vklju6no s Prilogami, razen v kolikor iz konteksta nedvoumno 
izhaja drugaC'e, imajo izrazi, zapisani z veliko zaCetnico, pomen, kot je vsa-

 

kemu izmed le-teh pripisan v preglednici v t'lenu 2.1.•  

2.2.2 Ta Pogodba, vkljano s Prilogami, razen v kolikor iz konteksta nedvoumno 
izhaja drugge, se raziaga v skladu z razlagalnimi doloCbanni, vsebovanimi 
v denu 2 (Definicije I Razlaga).  

2.2.3 Razen v kolikor iz konteksta nedvoumno izhaja drugaC'e, se besede v ednini 
raziagajo, kot da vklju&jejo mnosiino, in obratno.  
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2.2.4 Naslovi in odstavki so vkljaeni zgolj za potrebe olajganega sklicevanja in 

se ne uporabljajo za interpretacijo ali razlago te Pogodbe all Prilog.  

2.2.5 Sklicevanje na "pisanje" ali "pisno obliko" pomeni kakrgenkoli nae'in repro-

dukcije besed v Citljivi in trajni obliki (kar ne vkljuEuje e-pogte, vendar pa 

vkljauje skenirane kopije pisnih dokumentov v priponkah e-pogte).  

2.2.6 Beseda "vkljano" pomeni besedno zvezo "vkljano z, a ne omejeno 

2.2.7 Besedna zveza "po najboljgem vedenju Prodajalca" se razlaga kot vedenje, 

ki ga Prodajalec dejansko ima in kot vedenje, ki bi ga Prodajalec mogel in 

moral imeti, v kolikor bi ravnal s skrbnostjo dobrega gospodarstvenika.---

 

2.2.8 Sklic na katerikoli Zakon, je sklic na le-tega, kot je ob6asno spremenjen, 

prenovijen, razgirjen, konsolidiran ali nadomeken, in vklju6uje vsakrgen 

sekundarni oz. izvedben predpis sprejet na podlagi le-tega.  

2.2.9 Sklicevanje na Clen ali Prilogo pomeni sklicevanje na L"len te Pogodbe ali 

prilogo k tej Pogodbi; Priloge so nelodjiv sestavni del te Pogodbe.  

3 DOGOVOR 0 PRODMI IN NAKUPU  

3.1 Dogovor o prodaji in nakupu (zavezovalni pravni posel)-

 

3.1.1 Pod pogoji in v skladu z drugimi dolo6bami te Pogodbe, Prodajalec sogla§a 

da proda in prenese Poslovni Dele2 na Kupca, Kupec pa soglaga, da Poslovni 

Delei kupi in prevzame od Prodajalca.  

3.1.2 Poslovni Delei bo na Kupca prenese prost in razbremenjen vsakrgnih Ome-
jitev ter skupaj z vsemi pravicami in obveznostmi, ki mu pripadajo v skladu 

z Zakonom in Aktom o Ustanovitvi.  

3.2 Prenos in prevzem imetnigtva (razpolagalni pravni posel) 

Prenos in prevzem imetnigtva Poslovnega Dele2.a se izvrgi v skladu s Clenom 7 (Za-

kljt.th'ek).-

 

4 KUPNINA-

 

4.1 Sestavine Kupnine 

Celotna kupnina za Poslovni Dele2 ("Kupnina") je sestavljena iz: 

(I) Dela Kupnine v znesku 7.162.193 EUR (sedemmilijonovstodvaingestdeset-

tiso6stotriindevetdeset evrov 00/100), v pladlo zapade ob Zakljudcu 

("Kupnina ob Zakljaku"); in  
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(ii) Dela Kupnine v skupnem znesku 810.000 EUR (osemstodesettisoE evrov 
00/100), prilagojenega za inflacijo, in ki se plaEa v obrokih in pod pogoji 
kot vse doloEeno v Clenu 4.2 ("Dodatno 

4.2 Dodatno IzplaEilo-

 

4.2.1 Dodatno Izplaalo se, v kolikor je izpolnjen Pogoj, kot doloEeno v Elenu 
4,2.2, plaEa na RaEun Prodajalca po ZakljuEku in sicer v treh obrokih ("Ob-
roki Dodatnega Izplaala" oz. vsak posamiEno "Obrok Dodatnega Iz-

 

plaala"):  

4.2.1.1 Prvi Obrok Dodatnega Izplacila v znesku 270.000 EUR (dvesto-

 

sedemdesettisa evrov 00/100) zapade v placilo na dan, ki je 
1 (eno) leto po Datumu ZakljuEka all, Ee ta dan ni Delovni Dan, 
prvi naslednji Delovni Dan ("Prvi Obrok");  

4.2.1.2 Drugi Obrok Dodatnega IzplaCila v znesku 270.000 EUR (dye-

 

stosedemdesettiso6 evrov 00/100) zapade v placilo na dan, ki 
je 2 (dve) leti po Datumu Zakljaka all, Ee ta dan ni Delovni 
Dan, prvi naslednji Delovni Dan ("Drugi Obrok");  

4.2.1.3 Tretji Obrok Dodatnega Izplacila v znesku 270.000 EUR (dve-

 

stosedemdesettisoE evrov 00/100) zapade v plaEllo na dan, ki 
je 3 (tri) lets po Datumu Zakljaka all, Ee ta dan ni Delovni 
Dan, prvi naslednji Delovni Dan ("Tretji Obrok").-

 

4.2.2 Posamezen Obrok Dodatnega Izplacila zapade v plaEilo le pod pogojem, da 
agregatni promet (tj. prihodki od prodaje), ki ga bo DruTha realizirala s 
prodajo izdelkov Glavnih Dobaviteljev, ne bo padel pod 80 % (osemdeset 
odstotkov) agregatnega letnega povpreEnega prometa, kot ga je DruZba s 
prodajo izdelkov Glavnih Dobaviteljev dosegla v zadnjih treh koledarskih 
letih pred Datumom Podpisa, tj. v letih 2020 (dvatisoEdvajset), 2021 (dva-
tisoEenaindvajset) in 2022 (dvatisoEdvaindvajset) ("Pogoj"). Izpolnjenost 
Pogoja za posamezen Obrok Dodatnega IzplaEila se presoja glede na zadnje 
celo koledarsko leto pred datumom zapadlosti za ta Obrok Dodatnega Iz-

 

plaCila, in sicer po naslednjem kljuEu:  

• Pogoj (na letni ravni) = X 

• Promet v letu 2023 (dvatisoEtriindvajset) ≥ X: Prvi Obrok za-

 

pade v placilo v letu 2024 (dvatisoEgtiriindvajset)  

s Promet v letu 2023 (dvatisoEtriindvajset) < X: Prvi Obrok se 
zadrii za morebitno plaEilo v letu 2025 (dvatisoEpetindvajset) 
all 2026 (dvatisoaestindvajset)  
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Promet v letu 2024 (dvatisoMtiriindvajset) ≥ X: Drugi Obrok 
zapade v piano v letu 2025 (dvatiso6petindvajset)  

Promet v letu 2024 (dvatisoCkiriindvajset) < X: Drugi Obrok 
se zadrii za morebitno pladio v letu 2026 (dvatiso6gestindvaj-

 

set)  

('e Prvi Obrok zadrlan): promet v letu 2024 (dvatiso6kiriin-
dvajset) ≥ X IN segtevek prometa v letu 2023 (dvatisoariin-
dvajset) in 2024 (dvatisoMtiriindvajset) ≥ 2X: Drugi Obrok in 
Prvi Obrok zapadeta v pladlo v letu 2025 (dvatisodDetindvaj-

 

set)  

("e Prvi Obrok zadrian): promet v letu 2024 (dvatisotiriin-
dvajset) ≥ X IN segtevek prometa v letu 2023 (dvatisoariin-
dvajset) in 2024 (dvatiso6gtiriindvajset) < 2X: Drugi Obrok za-
pade v pladlo v letu 2025 (dvatiso4etindvajset), Prvi Obrok 
se zadrii za morebitno pla6ilo v letu 2026 (dvatisoMestindvaj-

 

set)  

• Promet v letu 2025 (dvatisoe'petindvajset) ≥ X: Tretji Obrok 
zapade v pladlo v letu 2026 (dvatisoCgestindvajset)  

Promet v letu 2025 (dvatisodpetindvajset) < X; Tretji Obrok ne 
zapade v pladlo (preneha Kup6eva obveznost plane za tak Ob-

 

rok Dodatnega Izpladla)  

(e'e zadiian Prvi ali Drugi Obrok ali (6e ustrezno) Prvi in Drugi 
Obrok): Promet v letu 2025 (dvatisoe'petindvajset) ≥ X IN seg-
tevek prometa v Ietu 2023 (dvatiso6triindvajset), 2024 (dvati-
soMtiriindvajset) in 2025 (dvatiso6petindvajset) ≥ 3X: Tretji 
Obrok in Prvi all Drugi Obrok ali (6e ustrezno), Tretji, Prvi in 
Drugi Obrok zapadejo v plaCilo v letu 2026 (dvatisoaestindvaj-

 

set)  

(6e zadrian Prvi all Drugi Obrok ali (Ce ustrezno) Prvi in Drugi 
Obrok): Promet v letu 2025 (dvatisoe'petindvajset) ≥ X IN s6-
tevek prometa v letu 2023 (dvatisoCtriindvajset), 2024 (dvati-
soCgtiriindvajset) in 2025 (dvatiso6petindvajset) < 3X: Tretji 
Obrok zapade v pladlo v letu 2026 (dvatisagestindvajset), Prvi 
ali Drugi Obrok ali (de ustrezno) Prvi in Drugi Obrok ne za-
pade(ta) v pladlo (preneha Kup6eva obveznost pladla za 
tak(a) Obrok(a) Dodatnega Izpladla)  

V izogib dvomu, '6e je segtevek prometa v letu 2023 (dvatisa-
triindvajset), 2024 (dvatisoC6tiriindvajset) in 2025 (dvatisa-
petindvajset) ≥ 3X zapade v pladlo celotno Dodatno Izpia6ilo_ 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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4.2.3 V izogib dvomu, v primeru, da DruTha v Skupini nek izdelek, ki je predho-

 

dno bil dobavljan s strani katerega izmed Glavnih Dobaviteljev, zathe ku-
povati od drugega dobavitelja, se to upo'gteva pri ugotavljanju izpolnjenosti 
Pogoja. 

4.2.4 Ne glede na dolobo oena 4.2.2, posamezen Obrok Dodatnega Izplacila 
kljub temu zapade v placilo, v kolikor Pogoj ni izpolnjen iz razlogov, ki so 
neposredna posledica poslovne odloe'itve ali drugega namernega ravnanja 
Dru2be, ki jim je Prodajalec v obdobju od Datuma Zakljue'ka do predvidene 
zapadlosti tretjega Obroka Dodatnega Izplacila pisno in obrazIo2eno nas-
protoval, in sicer najkasneje v roku 5 (petih) Delovnih Dni po tem, ko je za 
predmetno poslovno odlo6itev oz. namerno ravnanje Dru2be izvedel.  

4.2.5 Posamezen Obrok Dodatnega IzplaCila se prilagodi za inflacijo, in sicer v 
vigini polovice (50 % (petdeset odstotkov)) Indeksa cen 'Zivljenjskih potreb-

kot ga ugotavlja Statistai urad RS, in sicer za obdobje, ki se zane 
na Datum Zakljudca in konEa 1 (en) mesec pred datumom, ko posamezen 
Obrok Dodatnega Izpladla zapade v piano, a najve6 za:  

(I) 5 % (pet odstotkov) Obroka Dodatnega Izpladla, v kolikor in-

 

flacija dosde vrednost med 0,01 % (nIC celih ni6 ena odstotka) 
in 9,99 % (devet celih devetindevetdeset odstotka),  

(ii) 6 % (gest odstotkov) Obroka Dodatnega Izplacila, v kolikor in-
flacija dosde vrednost med 10 % (deset odstotkov) in 14,99 
% (gtirinajst celih devetindevetdeset odstotka),  

(iii) 7 % (sedem odstotkov) Obroka Dodatnega Izplacila, v kolikor 
inflacija dosde vrednost med 15 % (petnajst odstotkov) in 
19,99 % (devetnajst celih devetindevetdeset odstotka), 

(iv) 8 % (osem odstotkov) Obroka Dodatnega Izpladla, v kolikor 
inflacija dosde ali presde 20 % (dvajset odstotkov).  

V izogib dvomu, ce je bila zapadlost posameznega Obroka Dodatnega 
zadr'iana skladno s . lenom 4.2.2, se kapice iz zgornjega odstavka 

uporabijajo nespremenjeno, in sicer za vsak posamezen Obrok Dodatnega 
Izpladla in za segtevek posameznih Obrokov Dodatnih Izplacil, ki zaradi 
zadr2anja v pladlo zapadejo istoasno.  

4.2.6 Kupec lahko pladlo posameznega Obroka Dodatnega Pla sdla pobota skladno 
z dolotho dena 10.4.-

 

4.3 Davki in odtegljaji 

4.3.1 Vse obveznosti v zvezi z Davki, ki bodo ali bi lahko bili naloleni v zvezi s 
prodajo in prenosom Poslovnega DeIda, v celoti nosi dave"ni zavezanec za 
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plaEilo teh Davkov po Zakonu. V kolikor bi bila kakrgnakoli tovrstna obvez-
nost pravnomoEno naloiena Kupcu kot plaEniku oz. bi jo Kupec plaEal, 
davEni zavezanec po Zakonu pa je Prodajalec, lahko Kupec ustrezen znesek 
pobota z obveznostjo pladla Kupnine, oz., v kolikor to (delno) ni veE mo-
goCe, Prodajalec prevzema obveznost, da bo Kupca za ustrezen znesek od-
gkodoval na prvi poziv, brez ugovora. 

4.3.2 PlaElio vseh zneskov Kupnine, ki se plaEajo oz. izpolnijo v denarnih sred-
stvih, se izvrgi na RaEun Prodajalca prosto odtegljajev, baralh provizij, 
strogkov in kakrgnihkoli drugih odbitkov (razen, v kolikor pride v pokey, 
odbitka za Davke v skiadu s Clenom 4.3.1), z elektronskim nakazilom ali v 
nemudoma razpoloiljivih sredstvih.  

5 ZAVEZE DO ZAKIJUKA 

5.1 Brez Odlivov 

5.1.1 Prodajalec zagotavlja in jamCi, da v obdobju med vkijuEno 30. 06, 2022 
(tridesetega junija dvatisoEdvaindvajset) in Datumom Podpisa ni priglo do 
nikakrgnega Odliva, razen Dovoljenega Odliva.  

5.1,2 Prodajalec se zavezuje, da bo zagotovil, da med Prehodnim Obdobjem ne 
bo priglo do nikakrgnega Odliva, razen Dovoljenega Odliva.  

5.2 ObiEajno poslovanje 

5.2.1 Prodajalec se zavezuje in zagotavlja, da bo med Prehodnim Obdobjem, ra-
zen v kolikor bi lahko bilo potrebno za zagotovitev skladnosti s to Pogodbo 
all uEinkovitosti le-te, ali za zagotovitev skladnosti z Zakoni ali posamiEnimi 
pravnimi akti Oblastvenih Organov, zagotovil, da bodo Druibe v Skupini 
tekom Prehodnega Obdobja nadaljevale z obajnim poslovanjem oz. 
opravljanjem svojih poslovnih dejavnosti in drugih aktivnosti na naEin, ki je 
v bistvenem enak naEinu, na katerega je vsaka Dru2ba v Skupini poslovala 
oz. opravijala svoje poslovne dejavnosti in druge aktivnosti pred zaEetkom 
Prehodnega Obdobja.  

5.2.2 V kolikor Prodajalec tekom Prehodnega Obdobja 2eli, da bi Dru2ba v Skupini 
izvrgila dejanje, sklenila transakcijo ali kakorkoli drugaEe ravnala na naan, 
ki ni znotraj okvira obiEajnega poslovanja v skiadu s Clenom 5.2.1, je Pro-
dajalec upraviEen to storiti oz. upraviEen povzroCiti oz. omogoati, da to 
stori Drt.aa v Skupini, zgolj na podlagi predhodnega pisnega soglasja 
Kupca k le-temu, pri Earner Kupec taldnega soglasja ne sme nerazumno 
odkloniti.  
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5.3 Brez sprememb med Prehodnim Obdobjem 

5.3.1 Prodajalec se zavezuje in zagotavlja, da med Prehodnim Obdobjem, razen 
kolikor bi lahko bilo potrebno za zagotovitev skladnosti s to Pogodbo all 
uankovitosti le-te, all za zagotovitev skladnosti z Zakoni ali posamaimi 
pravnimi akti Oblastvenih Organov, nobena Dru2ba v Skupini tekom Preho-

 

dnega Obdobja ne bo izvrgila nobenega izmed naslednjih dejanj:  

Povzraitev prenehanja katerekoli izmed pogodb oz. poslov-
nega odnosa z Glavnimi Dobavitelji, ali povzroatev prenehanja 
katerekoli pogodbe ali poslovnega odnosa z drugimi dobavitelji 

katere izmed Dru2b v Skupini, ki presega vrednost 50.000 EUR 
(petdesettiso6 evrov 00/100) na pogodbo na letni ravni.  

(ii) PovzroCitev predCasne zapadlosti dolga ali druge denarne ob-
veznosti Dru2be v Skupini po katerikoli pogodbi (vkljano po 
pogodbah z bankami, leasing higami in drugimi finan6nimi in-

 

stitucijami).  

(iii) Odpoved kakrgnikoli pravici, zahtevku ali postopku zoper kate-
rokoli osebo ali sklenitev poravnave s katerokoli osebo, v vre-
dnosti, ki presega 50.000 EUR (petdesettisa evrov 00/100) na 
pravico oz. zahtevek, ki se ji oz. mu odpove.  

(iv) Sklenitev all ustanovitev novega all dodatnega zadolievanja, 
posojila ali kredita, garancije ali porogtva all drugega zavaro-
vanja v skupnem znesku nad 50.000 EUR (petdesettisa evrov 
00/100), ali odobritev ali ustanovitev kakrkiekoli Omejitve na 
Poslovnem DeleZu all sredstvih ali premo2enju Dru2be v Sku-
pini, razen banEnih garancij, menic ali kavcijskih zavarovanj, 
izdanih v korist strank Dru2be v Skupini v okviru obi6ajnega 
poslovanja DruThe v Skupini v skladu s denom 5.2.  

(v) Spremennba pogojev zaposlitve (vklju6no s prejemki, dodat-
nimi ugodnostmi, zavarovanji, ki jih zagotavlja Dru2ba v Sku-
pini, ipd.) kateregakoli zaposlenega v Drdibi v Skupini, zapo-
slitev novega delavca v DruThi v Skupini all odpoved delovnega 
razmerja kateremukoli zaposlenemu v Dru2bi v Skupini, razen 
v kolikor gre za upraviC'eno in zakonsko skiadno redno odpoved 
iz krivdnih razlogov ali izredno odpoved.  

(vi) Podelitev pooblastila za opravljanje dejanj, sklepanje pravnih 
poslov oz. prevzemanje obveznosti v imenu in za rae'un DruThe 
v Skupini.  
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Pridobitev, all sklenitev dogovora, da se pridobi, kakrgenkoli 
deld all drugo udeleibo oz. interes v katerikoli druni, part-
nerstvu, skupnem podjemu all drugi poslovni oz. gospodarski 
organizaciji, vklju6no z neprofitnimi oblikami gospodarskega 
udejstvovanja (drugtva, zavodi, gospodarska interesna zdru2e-

 

nja, zadruge, institute, ipd.).  

(viii) Ustanovitev kakrkekoli druThe, partnerstva, skupnega pod-
jema all druge poslovne oz. gospodarske organizacije, vkljuCno 
z neprofitnimi oblikami gospodarskega udejstvovanja (drugtva, 
zavodi, gospodarska interesna zdru2enja, zadruge, ingtituti, 
ipd.).  

(ix) Sprememba v ra6unovodskih praksah oz. politikah Dru2be v 
Skupini.  

(x) Sklenitev pogodbe o zdru2itvi (pripojitev all spojitev), all po-
godbe o delitvl (razdelitev, oddelitev, iz6lenitev), all pogodbe o 
prenosu premo2enja kot celote v skladu s VI. delom ZGD-1, all 
sklenitev pogodbe o obvladovanju all o prenosu dobiCka all 
druge podjetnigke pogodbe v skiadu s IV. delom ZGD-1.  

Imenovanje all odpoklic kateregakoli zakonitega zastopnika 
DruZbe v Skupini, vkljuEno z direktorji in prokuristi, razen ime-
novanje Novega Direktorja v skiadu s toaco (ii) tlena 7.2.1.3; 

Sprememba Akta o Ustanovitvi all akta o ustanovitvi, drusibene 
pogodbe all drugega ustreznega ustanovnega dokumenta ka-

 

terekoli druge DruThe v Skupini.  

(xiii) Sprejetje sklepa, o statusnemu preoblikovanju, spremembi 
pravnoorganizacijske oblike, likvidaciji all prenehanju Druibe v 
Skupini.  

(xiv) Sprejetje kakrgnegakoli sklepa, all izvrS'itev kakrgnegakoli rav-
nanja, all sklenitev all izpolnitev kakrgnekoli transakcije, za ka-
tere je potrebno kakrgnokoli soglasje all odobritev druThenikov 
v skiadu z Zakonom, Aktom o Ustanovitvi all aktom o ustano-
vitvi, druZbeno pogodbo all drugim ustreznim ustanovnim do-

 

kumentom druge Druibe v Skupini.  

(xv) Sklenitev kakrgnekoli pogodbe all sporazuma oz. prevzem ka-
krkekoli obveznosti all zaveze oz. sklenitev kakrkegakoli do-
govora all transakcije, v razmerju do Prodajalca all Povezanih 
Oseb Prodajalca, razen Svetovalne Pogodbe v skladu s Clenom 
7.2.1.5.  



21. - 

(xvi) Sklenitev kakrgnekoli druge pogodbe ali sporazuma oz. pre-

 

vzem kakrS'nekoli obveznosti ali zaveze oz. sklenitev kakrke-

gakoll dogovora ali transakcije, ki predstavlja podlago za na-
stanek obveznosti, dol2nosti, dolga, zadolZenosti, izdatka ali 
strogka Dru'ibe, razen pogodbe, sporazuma, obveznosti, za-

 

veze, dogovora all transakcije:  

(I) ki ne presega vrednosti 50.000 EUR (petdesettisoe 
evrov 00/100) na pogodbo, sporazum, obveznost, 
zavezo, dogovor, transakcijo, ali povezano serijo 
le-teh,  

(ii) ki pomeni pogodbo, sporazum, obveznost, zavezo, 
dogovor ali transakcijo, sklenjeno oz. prevzeto v 
okviru obieajnega poslovanja Druibe v skladu s 
denom 5.2.  

5.3.2 V kolikor Prodajalec tekom Prehodnega Obdobja zeli, da bi Druiba v Skupini 
na kakrgenkoli naEin ravnala na naan oz. izvrgila dejanje, ki bi bilo v nas-
protju s Clenom 5.3.1, je Prodajalec upravie'en povzroati oz. omogoati, da 
Druiba v Skupini to stori, zgolj na podlagi predhodnega pisnega soglasja 
Kupca k le-temu, pri e'erner Kupec takgnega soglasja ne sme nerazumno 
odkloniti.  

5.4 Opazovalec 

5.4.1 Kupec bo na Datum Podpisa doloe'il osebo, ki bo tekom Prehodnega Obdobja 
upravie'ena preverjati spogtovanje C'lenov 5.1, 5.2 in 5.3 s strani Prodajalca 

in DruTh v Skupini, in o tem poroe'ati Kupcu ("Opazovalec").  

5.4.2 Prodajalec prevzema obveznost, da bo Opazovalcu v najvee'ji mo2ni meri, 
kot to dopukajo Zakoni, omogodl, in da bo zagotovil, da bodo DruZbe v 

Skupini Opazovalcu omogo'dle, dostop do vseh pomembnih podatkov o nji-
hovem poslovanju, sredstvih, premo2enju, obveznostih, zaposlenih, o de-
janjih njenih poslovodnih oseb, in o vseh drugih dejstvih in okoligeinah, ki 

so pomembne za to, da se lahko ugotovi skladnost delovanja Dru'ibe v Sku-

pini in Prodajalca s Cleni 5.1, 5.2 in 5.3, ne glede na to, kje in na kakgen 
naan se takgni podatki hranijo (poslovne knjige, fizie'ne in elektronske evi-
dence, evidence pogodbenih izvajalcev, ki za Druibo v Skupini opravijajo 
storitve, ipd.). Stranki se strinjata, da bo naan, na katerega bo Prodajalec 
omogoal Opazovalcu dostop do informacij iz tega aena, v presoji Proda-
jalca tako, da se dm manj ovira delovni proces v DrObah v Skupini, vendar 

pa bo Opazovalcu poln dostop omogaen vsaj enkrat mesee'no. V izogib 
dvomu, Prodajalec Opazovalcu ni dolZ'an omogoCiti oziroma zagotoviti, da 
Dflaa v Skupini Opazovalcu omogoeI dostop do informacij iz tega aena, 
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ce bi posredovanje takgnih informacij Opazovalcu predstavljalo krgitev ka-

 

teregakoli Zakona (zlasti konkureano-pravnih Zakonov).  

5.4.3 Opazovalec bo Kupcu poraal zgolj o krgitvah Clenov 5.1, 5.2 in 5.3 oz. o 
ravnanjih Prodajalca in/all DruThe v Skupini, za katera se Iahko razumno 
priCakuje, da utegnejo povzroati oz. se udejanjiti kot krgitev Clenov 5.1, 
5.2 in 5.3; takgno poroCanje bo vselej potekalo na naan, da ne bo vkljusee-
valo kakrgnihkoli oba'utljivih informacij v pomenu, kot le-te opredeijujejo 
Zakoni, oz. bo le-te ustrezno zagatilo (npr, na podiagi agregacije, anonimi-

 

zacije, ipd.), in ki bo vselej v skiadu z veljavnimi Zakoni.  

5.5 Izpolnitev Odlanih Pogojev 

5.5.1 Prodajalec si bo po najboljgih mo6eh prizadeval, da bo izpolnil, oz. da bo 
zagotovil, da se izpolni Odiozni Pogoj, naveden v t'lenu 6.1.1.4, takoj, ko 
bo to izvedljivo po Datumu Podpisa, in bo nemudoma pisno obvestil Kupca 
o izpolnitvi tega Odlanega Pogoja in o tern predlo2il ustrezen dokaz (npr. 
pisno izjavo nasprotne pogodbene stranke).  

5.5.2 Prodajalec si bo po najboljgih maeh prizadeval, da bo zagotovil, da bosta 
Odlo2na Pogoja v Clenih 6.1.1.1 in 6.1.1.2 po stanju na Datum ZakijUka 
in ob Zakljaku izpoinjena. Prodajalec bo 10 (deset) Delovnih Dni pred Da-

 

tumom Zakljaka Kupcu posredoval Pismo o Razkritju.  

5.5.3 Kupec si bo po najboljgih moe'eh razumno prizadeval, da bo izpolnil, oz. da 
bo zagotovil, da se izpolni, OdloZni Pogoj, naveden v 'a lenu 6.1.1.3, takoj 
ko bo to izvedljivo po Datumu Podpisa, in bo nemudoma pisno obvestil Pro-
dajalca o izpolnitvi tega Odlanega Pogoja. Prodajalec bo dobroverno sode-
loyal s Kupcem pri izpolnitvi oz. pri zagotavijanju, da bo ustrezno izpoinjen 
Odlani Pogoj iz Clena 6,1.1.3.  

6 ODLONI POGOJI 

6.1 Odlosini Pogoji Odpoved 

6.1,1 Obveznost Strank, da ob Zakijuacu izpolnijo transakcije, predvidene s to 
Pogodbo, je pogojena s tern, da so na Datum Zakijaka all pred njim (kot 
ustrezno) izpolnjeni (all se jim Kupec skiadno s to Pogodbo odpove) v 
skiadu s to Pogodbo nasiednji odloZni pogoji ("Odloini Pogoji"):  

6.1.1.1 Po stanju na Datum ZakljuCka ni nikakrke Pomembne Neugo-

 

dne Spremembe.  

6.1.1.2 Po stanju na Datum Zakiju6ka ni krgitve kateregakoli zagoto-

 

viia all jamstva, podanega s strani Prodajalca, niti krgitve ka-
terekoli prevzete obveznosti, zaveze all druge obveznosti Pro-
dajalca po tej Pogodbi, vkljuEno zlasti z zagotovili, jamstvi in 
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obveznostmi, prevzetimi v C'lenu 5 (Zaveze do Zakljueka) in 

Clenu 9.1 (Zagotovila in jamstva Prodajalca).  

6.1.1.3 Pristojna Oblastvena Organa v Republiki Sloveniji in Republiki 

Severni Makedoniji sta izdala odloEbo, da je koncentracija, do 

katere bi priglo na podlagi izpolnitve transakcij, predvidenih s 

to Pogodbo, skladna s pravili konkurence v skiadu z veljavnimi 

konkuren6no-pravnimi Zakoni, ali da transakcija, predvidena s 

to Pogodbo, ni podvriena konkurenEno-pravnim Zakonom.----

 

6.1.1.4 DruThe v Skupini so: 

(A) od vseh nasprotnih strank po Pogodbah CoC z 

Glavnimi Dobavitelji ter po Pogodbah CoC z ban-

kami ali drugimi finane'nimi institucijami, pridobile 

pisno izjavo, podpisano s strani ustrezne nas-

protne stranke, s katero le-ta potrjuje, da je bila 

ustrezno obvekena a spremembi v strukturi dru-

2benikov Druibe v Skupini, in podaja svoje so-

glasje k navedenim spremembam oz. se v zvezi s 

to spremembo odpoveduje pravici do odstopa 

ustrezne Pogodbe COC; ter  

(B) od vseh nasprotnih strank po preostalih Pogodbah 

CoC (tore] razen tistih, ki so zajete v podtoCki (A) 

tega 'dlena 6.1.1.4) bodisi (i) pridobile pisno iz-

javo, podpisano s strani ustrezne nasprotne 

stranke, s katero le-ta potrjuje, da je bile ustrezno 

obvekena o spremembi v strukturi drifibenikov 
Dru'ibe v Skupini, in podaja svoje soglasje k nave-

denim spremembam oz. se v zvezi s to spre-

membo odpoveduje pravici do odstopa ustrezne 

Pogodbe COC, bodisi (ii) izkazano poslale ustrezno 

obvestilo o spremembi dru2benikov Dru2be v Sku-

pini nasprotni stranki in od take nasprotne stranke 

v roku 30 (tridesetih) dni od odposlanega obvestila 

niso prejele nikakrgnega odgovora.  

6.1.1.5 Skupkina Kupca je dala soglasje k Pogodbi in transakcijam 

predvidenih po njej.  

6.1.2 Vsi Odlozni Pogoji, navedeni v Clenu 6.1.1, so dogovorjeni lzkijue'no v korist 

Kupca, in Kupec se lahko pa lastni presoji kadarkoli odpove enemu all \fee' 

Odloznim Pogojem, tako da o tem pisno obvesti Prodajalca.  



6.2 Skrajni Datum 

6.2.1 6e Odlozni Pogoji, navedeni v Olenu 6.1.1 (razen Odlo2nih Pogojev, dolo-

 

Cenih v Olenih 6.1.1.1 in 6.1.1.2, ki morata biti izpolnjena po stanju na 
Datum ZakijuCka) niso izpolnjeni (niti se jim Kupec ni veljavno odpovedal) 
v skiadu s to Pogodbo na Skrajni Datum, to Pogodba samodejno preneha 
veljati (razen 6e se Stranke pisno druga6e sporazumejo), s pravnimi posle-
dicami, kot so dolaene v Olenih 6.2.2 in 6.2.3. V kolikor pred iztekom 
Skrajnega Datuma postane jasno, da posamezen OdloZni Pogoj ne bo oz. 
ne more vee" biti izpolnjen, lahko Kupec odstopi od te Pogodbe z enostran-

 

sko pisno izjavo.  

6.2.2 V primeru, da Pogodba preneha v skiadu s Olenom 6.2.1, Stranke ne ohra-

 

nijo nikakrgnih nadaljnjih pravic, obveznosti ali zahtevkov po tej Pogodbi 
kakrgnekoli narave nasproti katerikoli drugi Stranki, razen:  

(i) v razmerju do kakrgnihkoli pravic, obveznosti in zahtevkov, ki 
so nastali pred prenehanjem veljavnosti te Pogodbe, vkljue"no 
v zvezi z Izgubo zaradi Krgitve te Pogodbe in s kakrgnimikoli 
drugimi pravicami, obveznostmi ali zahtevki zaradi krgitve ali 
ne-izpolnitve te Pogodbe s strani katerekoli izmed Strank pred 
prenehanjem veljavnosti te Pogodbe,  

(ii) v razmerju do kakr§nihkoli pravic, obveznosti in zahtevkov na 
podlagi katerekoli izmed Trajnih Dolo6b, in  

(iii) v razmerju do pravice do pogodbene kazni, doloCene v Olenu 
6.2.3.  

6.2.3 Brez poseganja v splognost elena 6.2.2 in poleg tega, v kolikor je preneha-

 

nje veljavnosti te Pogodbe v skladu s Olenom 6.2.1 posledica ne-izpolnitve 
OdloZnega Pogoja iz Clena 6.1.1.2 all posledica ne-izpolnitve Odloinega Po-
goja iz Olena 6.1.1.4(A) iz vzroka, za katerega je kriv izklju6no Prodajalec 
(npr. Prodajalec ne zaprosi za izdajo soglasja Glavnih Dobaviteljev ali bank 
po Pogodbah CoC, ne pa, v izogib dvomu, v kolikor Prodajalec takega so-
glasja nasprotne stranke ne pridobi), ima Kupec od Prodajalca pravico za-
htevati placilo pogodbene kazni v znesku 150.000 EUR (stopetdesettisoE 
evrov 00/100).-

 

6.2.4 Brez poseganja v splognost 6Iena 6.2.2 in poleg tega, v kolikor je preneha-

 

nje veljavnosti te Pogodbe v skladu s Olenom 6.2.1 posledica ne-izpolnitve 
Odlo'inega Pogoja iz Olena 6.1.1.3 iz vzroka, za katerega je kriv izkljuCno 
Kupec (npr. Kupec ne vlo2i vioge za presojo koncentracije pri Oblastvenih 
Organih v Republiki Sloveniji in Republiki Severni Makedoniji, ne pa, v izo-
gib dvomu, v kolikor predmetna Oblastvena Organa pravo'easno ne izdata 
odlothe oz. izdata negativno odloapo), ima Prodajalec od Kupca pravico 
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zahtevati plaEilo pogodbene kazni v znesku 150.000 EUR (stopetdesettisoC 
evrov 00/100).  

7 ZAKLJUdEK  

7.1 Datum Zakljaka  

7.1.1 Pod pogojem izpolnitve Odlo2nih Pogojev, navedenih v denu 6.1.1 (all od-

 

povedi le-tem), v skladu s to Pogodbo, se izpolnitev oz. zaklju6ek transak-
cij, predvidenih po tej Pogodbi, izvede na Datum Zakijaka v prisotnosti 
Notarja.  

7.1.2 Pod pogojem, da je Prodajalec Kupcu poslal Pismo o Razkritju v skladu s 
tlenonn 5.5.2, se gteje, da sta OdloZna pogoja iz salenov 6.1.1.1 in 6.1.1.2 
izpolnjena, ce Kupec najkasneje do izvedbe prvega Dejanja Zakijaka, Pro-
dajalcu ne posreduje obrazIo2enega pisnega obvestila, s katerim ju obvesti 
o okoliganah, ki izkazujejo neizpolnitev Odlo2nih Pogojev iz Clenov 6.1.1.1 
in 6.1.1.2. Pri tem se gteje, da je obrazIo2itev Kupca, ki se sklicuje na ka-
krgnakoli razkritja, kot izhajajo iz Pisma o Razkritju, zadostna. V kolikor na 
Datum Zaklju6ka Odlo2na Pogoja, navedena v ‘lenih 6.1.1.1 in 6.1.1.2, 
nista izpolnjena, do Zakijaka ne pride, in to Pogodba samodejno preneha 
veljati, s posledicami kot se jih dolo6i ob smiselni uporabi . lenov 6.2.2 in 
6.2.3 - razen v kolikor se Kupec navedenima Odlo2nima Pogojema odpove, 
oz. v kolikor Stranki skupaj pisno ugotovita, da okoligane omogo6ajo, da 
bosta Odlo2na Pogoja, navedena v t'lenih 6.1.1.1 in 6.1.1.2, lahko izpol-
njena na drug Datum Zaklju6ka in da tako lahko do ZakijuCka pride na drug 
datum pred Skrajnim Datumom.  

7.2 Dejanja Zaklju6ka 

7.2.1 Ob Zakiju6ku Stranke opravijo naslednja dejanja ("Dejanja Zakljuaka"), 
in ricer po naslednjem vrstnem redu:  

7.2.1.1 Stranke ugotovijo, da so vsi OdloZni Pogoji izpolnjeni (all se jim 
je Kupec veljavno odpovedal).  

7.2.1.2 Stranke sklenejo Listino o Prenosu v obliki notarskega zapisa.-

 

7.2.1.3 Kupec kot novi edini druthenik Dru'ibe sprejme skiepe (in jih 
vpige v knjigo sklepov Druibe) o:  

(I) odpoklicu Prodajalca kot direktorja Druibe, 

(ii) imenovanju Novega Direktorja kot direktorja Dru-

 

2be.  

7.2.1.4 Prodajalec in DruZipa skieneta Svetovalno Pogodbo. 

    
   

  

-7  
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7.2.1.5 Prodajalec in Drusiba skleneta sporazum o prenehanju pogodbe 
o zaposlitvi Prodajalca v vsebini kot izhaja iz Priloge V (Spora-

 

zum o prenehanju pogodbe o zaposlitvi).  

7.2.1.6 Kupec izvrgi elektronski ban'6ni nalog za placilo Kupnine ob Za-

 

kljuacu na Rae'un Prodajalca ter Prodajalcu predlo'±i (elektron-
sko) potrdilo banke o pravilno izvrgenem pla6ilnem nalogu.--

 

7.2.1.7 Stranki Notarju podata nalog, da vlozi pri sodnem registru, v 
skladu z 2. odstavkom 24. Clena ZSReg, v imenu Druibe, pre-

 

dloge za:  

(I) vpis prenosa Poslovnega Delek'a s Prodajalca na 
Kupca, na podlagi Listine o Prenosu,  

(ii) vpis odpoklica Prodajalca kot direktorja 

vpis Novega Direktorja Druibe, in.  

(iv) vpis 6istopisa Akta o Ustanovitvi.  

7.2.2 V kolikor Prodajalec ne opravi oz. na kakrgenkoli naan prepre6i, da se 
opravi (npr. tako, da zavrne predloiltev, all podpis, ali kot ustrezno), kate-

 

rokoli izmed Dejanj ZakljuCka, ima Kupec pravico bodisi:  

(I) od Prodajalca zahtevati izpolnitev obveznosti, tj. Dejanja Za-

 

kiju6ka (oz. sodelovanja pri le-tem), in, poleg tega, od Proda-
jalca zahtevati pladlo pogodbene kazni v znesku 5.000 EUR 
(pettiso6 evrov 00/100) za vsak dan, na katerega krgitev oz. 
ne-izpolnitev traja, bodisi  

(ii) odstopiti od to Pogodbe, s posledicami, kot se jih doloa ob smi-

 

selni uporabi Clena 6.2.2, in poleg tega od Prodajalca zahtevati 
plaalo pogodbene kazni v znesku 150.000 EUR (stopetdesetti-

 

evrov 00/100).  

7.2.3 V kolikor Kupec ne opravi oz. na kakrgenkoli naan preprea, da se opravi 
(npr. tako, da zavrne predlo2itev, all podpis, ali kot ustrezno), katerokoli 
izmed Dejanj Zakiju6ka, ima Prodajalec pravico bodisi:  

(I) od Kupca zahtevati izpolnitev obveznosti, tj. Dejanja Zakijaka 
(oz. sodelovanje pri le-tem), in poleg tega, od Kupca zahtevati 
placilo pogodbene kazni v znesku 5.000 EUR (pettisot" evrov 
00/100) za vsak dan, na katerega krgitev oz. ne-izpolnitev 
traja, bodisi  
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(ii) odstopiti od to Pogodbe, s posledicami, kot se jih doloa ob smi-

 

selni uporabi dena 6.2.2, in poleg tega od Kupca zahtevati 
pogodbene kazni v znesku 150.000 EUR (stopetdesettiso6 

evrov 00/100).-

 

7.2.4 Za vsako izmed Dejanj Zakljaka pc, denu 7.2.1 se gteje, da je bilo izvrgeno 
hkrati z vsemi ostalimi, in nobeno izmed Dejanj Zakljaka se ne bo 'Stet() za 
izvrgeno, 6e in dokler ne bodo izvrgena vsa Dejanja ZakIjOka. Izvrgitev 
vseh Dejanj Zaklju'6ka predstavlja "ZakljuEek".  

8 ZAVEZE PO ZAKUUdKU 

8.1 Nakup delnic Kupca 

Kupec si bo prizadeval, da se Prodajalcu po Zakljuacu, na podlagi povdanja osnov-
nega kapitala Kupca, omogoEi odpldno pridobitev do najvd 1.000 (tisoC) delnic 
Kupca, po ceni, ki bo enaka povpre6ni tehtani borzni ceni za obdobje od 01. 01. 
2022 (prvega januarja dvatisoEdvaindvajset) do 31. 12. 2022 (enaintridesetega de-
cembra dvatiso6dvaindvajset). V to namen bo uprava Kupca, pod pogojem, da bo 
Prodajalec pred tern s Kupcem sklenil zavezujo&) pogodbo o vpisu in vplaalu delnic, 
pred Zakljue'kom ali najkasneje v roku 12 (dvanajstih) mesecev po Zakljaku skii-
cala skupkino Kupca, na kateri bo predlagala ustrezno povdanje osnovnega kapi-
tala ter lzkljuatev prednostne pravice obstojeCih delniarjev za novo emisijo delnic 
v korist Prodajalca. Stranki se zavedata, da je kon&la odlaitev v zvezi z izdajo 
novih delnic in prodajo le-teh Prodajalcu odvisna od objektivno negotovega dejstva, 
tj. uspegno sprejetega skiepa na skupkini Kupca in da Kupec v zvezi z izidom gla-
sovanja na skupkini ne podaja nikakrgnega zagotovila.-

 

8.2 Prepoved konkurence Prodajalca 

8.2.1 Prodajalec se v obsegu, kot to dovoljujejo Zakoni, zavezuje, da v obdobju, 
ki se zdne na Datum Zakljaka in iztde pa preteku 2 (dveh) let od Datuma 
Zaklju6ka, ne bo opravljal naslednjih dejanj oz. ravnal na naslednje ndine: 

(i) opravijanje, ali kaktinakoli udele2ba pri opravljanju, katerekoli 
dejavnosti, ki bi predstavljala konkurenco, ali za katero bi se 
lahko razumno smatralo, da predstavlja konkurenco, poslova-
nju oz. dejavnostim Dru2b v Skupini na obmo6ju Republike Slo-
venije, Bosne in Hercegovine in vseh drugih obmAih, na ka-

 

terih Drusibe v Skupini poslujejo,  

(ii) pridobivanje kakrkekoli udele2be v katerikoli pravni osebi all 
podjetju, all ustanovitev pravne osebe ali podjetja, ki bi oprav-

 

ljalo dejavnosti, opisane v predhodni toEki (i),  
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(iii) pridobivanje kakrgnekoli udele2be v katerikoli pravni osebi all 

podjetju, ki je povezana oseba v smislu ZGD-1, pravne osebe 
all podjetja iz predhodne take (ii),  

(iv) pridobivanje all nagovarjanje k prekinitvi poslovanja z Drdbo 
v Skupini katerekoli osebe, ki je bila all je na datum te Dru-
2bene Pogodbe dobavitelj, stranka all poslovni partner DruZbe 
v Skupini,  

(v) zaposlovanje, angaiiranje, najemanje all prizadevanje si nago-
voriti osebo, ki je bila all je na Datum Zakljue'ka zaposlena v 

Druibi v Skupini all angaiirana oz. najeta kot pogodbeni izva-
jalec Drape v Skupini, da bi bila zaposiena, angaZirana all na-

 

jeta s strani katerekoli osebe, ki ni Dru2ba v Skupini.  

8.2.2 V primeru krgitve obveznosti Prodajalca iz tHena 8.2.1 ima Kupec od njega 
pravico zahtevati plaalo pogodbene kazni v vigini 1.000.000 EUR (enmilijon 
evrov 00/100).-

 

8.2.3 Prodajalec na podlagi oz. zaradi upogtevanja konkurenbe prepovedi iz tega 
t'lena 8,2 nima nikakrgnih pravic (do nadomestila, ipd.) in se vsem takkiim 
morebitnim pravicam in zahtevkom izrecno odpoveduje.  

9 ZAGOTOVILA IN JAMSTVA-

 

9.1 Zagotovila in jamstva Prodajalca 

9.1.1 Prodajalec zagotavlja in janna Kupcu, na Datum Podpisa in po stanju ob 

Zakljue'ku, razen v kolikor in kjerje izrecno naveden drug 6asovni trenutek, 

da so navedbe, vsebovane v Prilogi I (Zagotovila in jamstva Prodajalca), v 
vseh pomembnih vidikih resniC'ne in pravilne, ter niso zavajajae zaradi ne-

 

popoinosti, nejasnosti all kateregakoli drugega razloga.  

9.1.2 Vsa zagotovila in jamstva Prodajalca, vsebovana v Prilogi I (Zagotovila in 
jamstva Prodajalca) so samostojna in neodvisna drug od drugega, ter niso 

omejena z morebitnimi sklici na, all neskladnostmi v razmerju do, drugih 
zagotovil in jamstev Prodajalcev all drugih dolab te Pogodbe.  

9.1.3 Razen zagotovil in jamstev Prodajalca, ki so navedena v tej Pogodbi, Pro-

 

dajalec ne daje nikakrgnih dodatnih all drugih zagotovil all jamstev.  

9.2 Zagotovila in jamstva Kupca-

 

9.2.1 Kupec zagotavlja in jamCi Prodajalcu, na Datum Podpisa in po stanju ob 

Zakljaku, razen v kolikor in kjer je izrecno naveden drug casovni trenutek, 
da so v vseh pomembnih vidikih resnie'ne in pravilne, ter niso zavajajo6e 
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zaradi nepopoinosti, nejasnosti ali kateregakoli drugega razloga, naslednje 
navedbe:  

9.2.1.1 Kupec je druiba, ki je ustrezno ustanovijena in delujaa v 
skiadu z Zakonom.  

9.2.1.2 Kupec in njegovi zastopniki imajo vsa potrebna pooblastila in 
upravi6enja za sklenitev in izvrgevanje oz. izpolnitev te Po-
godbe in Transakcijskih Dokumentov, ter za izpolnitev vseh 
transakcij in obveznosti, predvidenih po le-teh.  

9.2.1.3 Ta Pogodba in Transakcijski Dokumenti predstavljajo zakonite, 
veljavne in zavezujo6e obveznosti Kupca, ki so izvrgljive v 
skiadu s pogoji le-teh.  

9.2.1.4 Sklenitev te Pogodbe in Transakcijskih Dokumentov in izpolni-

 

tev transakcij in obveznosti, predvidenih po le-teh, ne bo imelo 
za posledico krgitve:  

(a) kateregakoli Zakona, 

(b) pravic tretjih oseb, 

(c) krgitve katerekoli sodbe, odloEbe, odredbe ali dru-
gega posami6nega pravnega akta kateregakoli 
Oblastvenega Organa, ki ji je podvr2en Kupec, ali 

(d) katerekoli doloe'be statuta Kupca. 

9.2.1.5 Kupec ni insolventen, niti zoper njega ni bil sproien nikakrgen 
postopek zaradi insolventnosti, postopek preventivnega pre-
strukturiranja, postopek likvidacije, postopek prenehanja, all 
podoben postopek.  

9.2.1.6 Kupec ima zadostna razpoloiljiva denarna sredstva za izpolni-

 

tev svojih plannih obveznosti v skiadu s to Pogodbo.  

9.2.1.7 Po stanju ob Zakijaku je Kupec opravil vsa potrebna dejanja 
in pridobil vsa potrebna soglasja, odpovedi, odobritve, Dovo-
Ijenja in druge avtorizacije (v kolikor pridejo v pokey) za skle-
nitev in izpolnitev te Pogodbe in Transakcijskih Dokumentov 
ter za zagotovitev polnih koristi iz pravic in obveznosti, pode-

 

ljenih z le-temi.  

9.2.2 Vsa zagotovila in jamstva Kupca, vsebovana v denu 9.2.1, so samostojna 
in neodvisna drug od drugega, ter niso omejena z morebitnimi sklici na, all 
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neskladnostmi v razmerju do, drugih zagotovil in jamstev Kupca ali drugih 
dolab te Pogodbe.  

9.2.3 Razen zagotovil in jamstev Kupca, ki so izrecno navedena v tlenu 9.2.1, 

Kupec ne daje nikakrkih dodatnih ali drugih zagotovil ali jamstev.  

10 ODGOVORNOST I ODkODOVANJE  

10.1 Odgovornost I Pravna sredstva  

10.1.1 Prodajalec je odgovoren nasproti Kupcu, in Kupec je odgovoren nasproti 

Prodajalcu, za vso in vsakrko gkodo, izgubo, obveznost, strogke, izdatke, 

zahtevke tretjih oseb, globe, kazni, toThe ali zahtevke, kakrkekoli narave 

ali vrste ("Izguba"), ki temeiji na podlagi, izhaja iz, nastane kot posledica 
ali je na kakrgenkoli naan v povezavi s kakrkokoli krgitvijo kateregakoli 
zagotovila ali jamstva, danega v tej Pogodbi, oz. z dejstvom, da se katero-

koli takko zagotovilo all jamstvo izka2.e za neresniCno ali nepravilno na 

6asovni trenutek, na katerega je bilo dano, ali v povezavi s kakrkokoli 

drugo krgitvijo te Pogodbe, ali zaveze iz le-te, all obveznosti prevzete z le-

 

to, ali pogoja predvidenega v le-tej ("Krgitev").  

10.1.2 Prodajalec prevzame obveznost nasproti Kupcu, Kupec pa prevzame obvez-

nost nasproti Prodajalcu, da bosta drug drugega (oz. po lastni izbiri 
Stranke, ki je utrpela Izgubo - Dru2bo v Skupini) scitila pred odgovornostjo 
za Krgitve oz. jo prevzela nase, si v celoti nadomestila vso in vsakrko Iz-

gubo ter se v celoti oakodovala v zvezi s kakrkokoli Izgubo ali Krkvijo, 

ob upogtevanju omejitev iz tega tlena 10 (Odgovornost Ocgkodovanje).-

 

10.1.3 Kupcu so nasproti Prodajalcu, in Prodajalcu nasproti Kupcu, zaradi Krgitve 

te Pogodbe ali v zvezi z Izgubo, ki izhaja iz ali je povezana s to Pogodbo, 

na voljo vsa pravna sredstva v skiadu z Zakoni ("Zahtevek"), razen tega, 
da po ZakljuC'ku Stranki nista (veC) upravi6eni odstopiti od te Pogodbe, ra-
zen v kolikor je to izrecno predvideno v 

10.1.4 Pri izraunu vigine gkode se uporabija pravilo iz dena 10.1.1 te Pogodbe, 
ki opredeljuje Izgubo, pri 6emer pa se morebitna interna vrednotenja vre-

dnosti Poslovnega Dele2a pri Kupcu (npr. multiplikator EBITDA) pri izrae'unu 

ne upogtevajo.  

10.2 Odgovornost Prodajalca-

 

10.2.1 Prodajalec je odgovoren za Zahtevek, v kolikor do Izgube ali Krgitve pride, 

oz. je ugotovljeno, da je do Izgube ali Krgitve prglo, (i) za Temeljna Jam-

stva 1 (ena): kadarkoli v obdobju do 10 (desetih) let po Datumu Zakljue-ka, 

(ii) za Temeljna Jamstva 2 (dye): kadarkoli v obdobju do 6 (gestih) let po 

Datumu Zakljaka, in (iii) za vsa ostala zagotovila in jamstva Prodajalca, 
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vsebovana v Prilogi I (Zagotovila in jamstva Prodajalca): kadarkoli v ob-
dobju do 3 (treh) let po Datumu Zakljd6ka oz. do dneva, ko v plaalo zapade 

zadnji Obrok Dodatnega IzplaCila skladno s 'lenom 4.2.1.3 te Pogodbe, 
karkoli je kasneje.  

10.2.2 Odgovornost Prodajalca za Izgubo Kupca je omejena na znesek Kupnine.--

 

10.2.3 Razen v zvezi odgovornostjo Prodajalca na podlagi dena 10.5, Prodajalec 
ne odgovarja za Krgitev, v kolikor je bile le-ta razkrita v okviru Razkritih 
Informacij.  

10.2.4 Prodajalec ne bo odgovoren Kupcu za Izgubo, razen ce bo ta v agregatnem 
znesku, ne glede na to, all izvira iz ene ali veC' Krgitev, presegla 15.000 EUR 
(petnajsttisoE evrov 00/100) ("De minimis Vsota"); v takgnem primeru 

bo Kupec upraviCen do povraala celotne vsote Izgube in ne samo preseRa 
nad De minimis Vsoto.  

10.2.5 Prodajalec ne odgovarja za Izgubo v obsegu, v katerem je mogoe znesek 
taleSne Izgube povrniti na podlagi katerekoli sklenjene zavarovalne police 
Dru2be v Skupini oz. bi bilo mogoe znesek Izgube povrniti, ce bi bile takgne 
zavarovalne police sklenjene tudi po Datumu Zakljaka pod pogoji, ki niso 
manj ugodni, od pogojev, kot izhajajo iz zavarovalnih polic Dru2be v Skupini 

na Datum Zakljue'ka.  

10.2.6 Po Zakljaku je, v primeru Krgitve, Kupec skladno z dolocili Zakona dolian 

sprejeti vse razumne ukrepe (vklju6no v okviru izvrgevanja upravljayskih 

pravic v DruZbi v Skupini), da se zmanjga Izguba.  

10.3 Obravnavanje Zahtevkov 

10.3.1 V primeru, da pride do dogodka, na podlagi katerega bi lahko Kupec zoper 

Prodajalca ali Prodajalec zoper Kupca naperil Zahtevek - pri a'emer je 
Stranka, ki naperi zahtevek, "Tok"nik", Stranka, zoper katero je Zahtevek 

naperjen, pa "Toienec" - Stranki upogtevata naslednje doloCbe:  

10.3.1.1 To2nik pisno obvesti To2enca o tern, da se je seznanil z dogod-
kom, na podlagi katerega bi lahko naperil Zahtevek zoper 
Tosienca; pisno obvestilo vsebuje razumen opis Krgitve te Po-
godbe, na katero se Zahtevek manage, ter dobroverno oceno 
Izgube, ki bi jo Toinik ali Druna v Skupini uspela utrpeti (6e 
je to razumno mogae) ("Obvestho o Zahtevku").  

10.3.1.2 To2enec po prejemu Obvestila o Zahtevku najkasneje v roku 
10 (desetih) Delovnih Dni pisno obvesti Tosinika bodisi (i) da 

soglaga z Zahtevkom, vkljubo z navedbo roka, v katerem bo 
Zahtevek poplae'al oz. izpolnil, pri C'emer ta rok ne sme biti 
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10.3.1.3 

10.3.1.4 

daljgi od 60 (gestdesetih) dni od dne prejema Obvestila o Za-
htevku, bodisi (ii) da ne soglaga z Zahtevkom. Opustitev 
pisnega obvestila v skladu s tern tlenom 10.3.1.2 se ne gteje 
kot pripoznava Zahtevka s strani To2enca.  

V primeru, da To2enec ne soglaga z Zahtevkom (ali da ToZnik 
ne soglaga z rokom, ki ga je Tohnec navedel za popladlo Za-
htevka), si Stranki prizadevata razregiti vsa nesoglasja v zvezi 
z Zahtevkom mirno in sporazumno, brez angaiiranja organa za 
regevanje sporov v skladu s aenom 

Ce Stranki ne razregita nesoglasja v zvezi z Zahtevkom mirno 
in sporazumno, lahko To2nik po poteku 60 (gestdeset) dni od 
prejema Obvestila o Zahtevku s strani Tolenca, naperi Zahte-
vek zoper ToIenca pred pristojnim organom za regevanje spo-
rov v skladu s benom 12.1.2. V izogib dvomu, nobena dolotha 
tega dena 10.3.1 Kupcu ne prepre6uje, da uveljavlja pobota-

 

nje v skladu s denom 10.4.  

10.3.2 V primeru zahtevka, toThe, pravde ali postopka, naperjenega, uveljavlja-
nega ali sproienega s strani tretje osebe zoper katero od Strank ali Drusibo 
v Skupini, ki bi predstavljal podlago za Zahtevek To2nika nasproti To2encu 
("Zahtevki Tretjih Oseb"), uankujejo naslednje pravice in obveznosti 
Strank:  

10.3.2.1 Kadarkoli se Stranka seznani s kakrgnimkoli Zahtevkom Tretje 
Osebe, bo nemudoma o tern obvestila drugo Stranko in se z 
njo posvetovala. Opustitev obvestila v skladu s tern alenom 
10.3.2.1 To2enca ne razbremeni morebitne odgovornosti za oz. 
v zvezi z Zahtevkom.  

10.3.2.2 To2enec ima pravico, po svoji lastni presoji, sodelovati pri in 
se, v obsegu, dopustnem po Zakonu, na lastne strogke, s sve-
tovalci po svoji lastni izbiri, pridru2iti v obrambi proti kakrke-
mukoli takgnemu Zahtevku Tretje Osebe, naperjenem zoper 
To2nika in/ali Dru2bo v Skupini.  

10.3.2.3 Ne glede na to, all uveljavi svojo pravico iz 'lena 10.3.2.2, je 
To2enec dor2an, po lastni presoji To2nika, na lastne strogke, 
sodelovati s Toinikom pri pripravah na, in pri sodnem uveljav-
Ijanju, ali uveljavijanju v drugem podobnem postopku, 
obrambe proti takgnemu Zahtevku Tretje Osebe, vkljuCno s 
tern, da da na voljo dokaze, s katerimi razpolaga, ter imenuje 
osebe, ki jih je potrebno zasligati kot 
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Stranke so doline druga drugo razumno informirati o razvoju 

dogodkov v zvezi z Zahtevki Tretjih Oseb; To2enec je dolian 

Taniku predlo2iti kopije vseh relevantnih dokumentov, ter 

vsakrine druge informacije, s katerimi razpolaga, kot jih To2-

 

nik lahko razumno zahteva.  

Ce To2enec od Tolnika tako zahteva, je To2'nik dolian opraviti 

oz. voditi, in/ali zagotoviti, da bo Druna v Skupini opravila oz. 

vodila, na stroke Toienca, vse razumne korake oz. postopke, 

za katere To2enec razumno meni, da so potrebni za obrambo 

zoper taken Zahtevek Tretje Osebe, all potrebni za prisilno 

uveijavljanje, nasproti katerikoli osebi razen Toiencu, pravic 

Dru2be v Skupini in/ali ToZnika v zvezi s predmetom oz. vse-

bino Zahtevka Tretje Osebe; To2enec prevzema obveznost v 
takgnem primeru vse stroke in izdatke, nastale v povezavi z 

navedenim, na prvi poziv in brez ugovora povrniti Taniku oz. 

DruThi v Skupini.-

 

Brez predhodnega pisnega soglasja Tolenca, ToZ'nik ne bo, in 

bo zagotovil, da Driaa v Skupini ne bo, priznal(-a) odgovor-

nosti v razmerju do, ali se poravnal(-a) v zvezi s kakrSnimkoli 

Zahtevkom Tretje Osebe.  

10.3.2.4 

10.3.2.5 

10.3.2.6 

10.3.2.7 Vsi strogki in izdatki, ki nastanejo To2niku in/all DruThi pri 

obrambi Zahtevka Tretje Stranke, predstavljajo Izgubo 

nika. Vsi strogki in izdatki, ki nastanejo Toiencu pri obrambi 

Zahtevka Tretje Osebe, bremenijo Taenca.  

10.4 Pobotanje s Kupnino 

10.4.1 V kolikor Kupec Prodajalcu v skladu s denom 10.3.1.1 poda Obvestilo o 

Zahtevku, ki se glasi na denarni znesek, preden v plaalo zapade katerikoli 

Obrok Dodatnega Izplaala v skladu s L'Ienom 4.2, lahko Kupec, v kolikor 

Zahtevek do zapadlosti kateregakoli Obroka Dodatnega Izplacila ni v celoti 

poravnan, s pisno izjavo, ki jo posreduje Prodajalcu, po lastni presoji, do-

sele pobot med zneskom Izgube, ki bi jo Kupec ali DruTha v Skupini uspela 

utrpeti v zvezi z Zahtevkom, kot je bil naveden v Obvestilu o Zahtevku ter 

zneskom (ustreznega dela) kateregakoli Obroka Dodatnega Izplaala ali vk' 

njih; v kolikor Kupec takko izjavo poda pred ali ob zapadlosti ustreznega 

Obroka Dodatnega Izplacila v skladu s denom 4.2, se pobot opravi ob za-

padlosti ustreznega Obroka Dodatnega Izplacila (ali vseh treh, ce pride v 

pokey), pri tern pa se upoAtevajo tudi morebitne zamudne obresti, ki so se 

natekle na znesku Izgube, kot je bil naveden v Obvestilu o Zahtevku do 

datuma zapadlosti ustreznega Obroka Dodatnega 
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10.4.2 V kolikor znesek Izgube, ki bi jo Kupec all Drifiba uspela utrpeti v zvezi z 
doloenim Zahtevkom, ni v celoti poravnan oz. izpolnjen na podlagi pobota 
v skladu s alenom 10.4.1, oz. v kolikor do zapadlosti posameznega Obroka 
Dodatnega Izplacila zaradi neizpolnjenosti Pogoja sploh ne pride, oz. v ko-
likor se Kupec ne odloci za to, da bo za potrebe popolne poravnave oz. 
izpolnitve takgnega zneska Izgube Cakal na zapadlost naslednjega Obroka 
Dodatnega Izplaala, oz. v kolikor se Kupec sploh ne odlo6i za pobot v skladu 
s denom 10.4.1, nic od tega Kupcu ne preprduje tega, da lahko kadarkoli 
naperi Zahtevek zoper Prodajalca pred pristojnim organom za regevanje 
sporov v skladu s alenom 12.1.2.-

 

10.4.3 V kolikor Prodajalec meni, da znesek Izgube, kot je bil naveden v Obvestilu 
o Zahtevku in kot je bil pobotan z (ustreznim delom) Dodatnega Izplaala 
na podlagi alena 10.4.1, ne odra2a resni6nega obsega oz. vigine Izgube, ki 
bi jo Kupec all DruTha v Skupini lahko utrpela v zvezi z ustreznim Zahtev-
kom (ob upogtevanju alena 10.2.2), lahko razliko uveljavlja kot Izgubo Pro-
dajalca na podlagi Zahtevka, naperjenega zoper Kupca v skladu s alenom 
10.3.1 pred pristojnim organom za regevanje sporov v skladu s Clenom 
12.1.2.  

10.5 SpecifiEno odgkodovanje 

10.5.1 Prodajalec prevzema obveznost nasproti Kupcu, da bo Kupca, oz., po Iastni 
izbiri Kupca, DruZbo v Skupini,scitil pred odgovornostjo oz, jo prevzel nase, 
mu oz. ji v celoti nadomestil vso in vsakrgno Izgubo in Kupca oz. Drulbo v 
Skupini v celoti odgkodoval, brez upokevanja omejitev, dolo6enih v alenu 
10.2, in ob upogtevanju ndela popolne odgkodnine, v zvezi s kakrgnokoli 
Kr'Sitvijo all Izgubo, ki bi nastala kot posledica all sicer v povezavi s prene-
hanjem dru2be MC Tivoli d.o.o po skrajganem postopku (in sicer ne glede 
na to, kdaj do Izgube all Krgitve pride, oz. kdaj je ugotovljeno, da je do 
Izgube all Krgitve priglo).  

10.5.2 Za obveznost specifiCnega odgkodovanja pa tern alenu 10.5 se smiselno 
uporabljajo aleni 10.1, 10.3 in 10.4, razen v kolikor je ureditev po tern 
alenu 10.5 v kateremkoli delu izrecno drugdna.  

11 ZAUPNOST I OBJAVE 

11.1 Zaupnost I Objave 

11.1.1 Stranki prevzemata obveznost, da (i) bosta varovali kot strogo zaupne ka-
krgnekoli informacije, ki sta jih pridobili v povezavi s pogajanji in sklenitvijo 
to Pogodbe ter Transakcijskih Dokumentov, in transakcijami, predvidenimi 
po tej Pogodbi ("Zaupne Informacije"), (ii) bosta uankovito preprdili ka-

 

 c
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krgenkoli dostop tretjim osebam do takgnih Zaupnih Informacij, in (iii) tak-
gnih Zaupnih Informacij ne bosta uporabljali zase ali za katerokoli tretjo 
osebo.  

11.1.2 Obveznost varovanja Zaupnih Informacij iz alena 11.1.1 ne veija, v kolikor 
in v obsegu, v katerem.  

(I) so all postanejo Zaupne Informacije javno splogno znane brez 
kakrkekoli krgitve obveznosti Strank iz alena 11.1.1,  

(ii) razkritje Zaupnih Informacij zahteva Zakon (vkljano s pred-

 

pisi s podro6ja kapitalskih trgov),  

(iii) je razkritje Zaupnih Informacij opravijeno nasproti katerikoli 
tretji osebi ali Oblastvenemu Organu, katerih soglasje je po-
trebno za potrebe izpolnitve transakcij, predvidenih po tej Po-
godbi,-

 

(iv) je razkritje Zaupnih Informacij potrebno za zakito interesov 
Stranke, ki razkrije informacije, v kakrgnihkoll pravnih postop-

 

kih, all'  

(v) je razkritje Zaupnih Informacij pravnim, finan6nim, dav&iim in 
drugim svetovalcem Stranke razumno potrebno za svetovanje 
glede te Pogodbe all Transakcijskih Dokumentov, ali za omo-
goanje izpolnitve transakcij, ki so predvidene po tej Pogodbi, 
pod pogojem, da Stranka, ki razkrije informacije, zagotovi, da 
oseba, kateri se Zaupne Informacije razkrijejo v skiadu s to 
Pogodbo, le-te varuje kot strogo zaupne in da upogteva do-
loCbe tega alena 11 (Zaupnost I Objave), kot da bi bila sama 
Stranka.  

11.1.3 Brez predhodnega pisnega soglasja vseh Strank, nobena Stranka ne bo ob-
javila nikakrke objave all izjave za javnost v zvezi z obstojem, strankami, 
predmetom oz. vsebino ali katerimkoli pogojem te Pogodbe, niti to ne bo 
storjeno v imenu nobene izmed Strank, razen v kolikor in v obsegu kot to 
zahteva Zakon, borza vrednostnih papirjev ali regulativni Oblastveni Organ, 
ki mu je takgria Stranka podvr2ena, vkljano s pravili trga vrednostnih pa-
pirjev.-

 

11.2 Trajanje-

 

11.2.1 Dold6be tega alena 11 (Zaupnost I Objave) ostanejo v veijavi in u6inkujejo 
do datuma, ki je 5 (pet) let po Datumu Zakljue'ka.  

11.2.2 Z u6inkom od ZakljuCka se razdre katerikoli in vsak sporazum o varovanju 
zaupnosti, ki sta ga sklenili Stranki v povezavi s pogajanji in sklenitvijo te 



 L 
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Pogodbe in transakcijami, predvidenimi po tej Pogodbi; takko razdrtje ne 
prejudicira kakrkihkoli zahtevkov Strank na podlagi takkih sporazumov o 

varovanju zaupnosti, nastalih pred Zaklju6kom.  

12 PRAVO, KI SE UPORABLJA I PRISTO3NOST 

12.1 Pravo, ki se uporabija I Pristojnost-

 

12.1.1 Za to Pogodbo in kakrkekoli pravice in obveznosti, ki izhajajo iz nje ali so 
v zvezi z njo, se uporabija, in se jo oz. jih raziaga v skladu s, pravom Re-

 

publike Slovenije, brez uporabe kolizijskih pravil.  

12.1.2 Kakrsnikoli spori, nesoglasja ali zahtevki, ki izhajajo iz all so v povezavi s 

to Pogodbo, bodo dokon6no razreeni v arbitraZnem postopku v skladu z 
arbitra'inimi pravili Stalne arbitrate pri Gospodarski zbornici Slovenije. Se-
dei" arbitrate je Ljubljana. Jezik, ki se uporabija v arbitra2nih postopkih, je 
slovenkina.  

12.1,3 NiC" v tej Pogodbi ne prepoveduje Strankama, niti ju ne omejuje pri tern, da 
pri kateremukoli pristojnemu sodiku podata predlog za izdajo za6asne od-

 

redbe v razmerju do predmeta oz. vsebine spora.  

13 RAZNO 

13.1 Komunikacija 

13.1.1 Kakrkokoli obvestilo all drugs komunikacija v povezavi s to Pogodbo se 
opravi v pisni obliki, v slovenskem jeziku, in se gteje za ustrezno, ce je 
naslovljeno:  

(i) v primeru Kupca, na: 

Za: SALUS, Ljubljana, d.d. 

V roke: g. 2iga Hieng in g. Gregor Jenko 

Naslov: Litostrojska cesta 46A, 1000 Ljubljana 

E-pogta: 

(ii) v primeru Prodajalca, na:  

Za: g. Andrej Moan  

Naslov: 
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ali na taken druga6en nasiov ali e-pato, kot ju zadevna Stranka lahko 
predhodno pisno sporo'd drugi Stranki, z zadostnimi podrobnostmi, v skladu 

s tern alenom 13.1.1.  

13.1,2 Ne glede na 6as dejanskega prejema, se za vsako obvestilo gteje, da je 
prejeto:  

(0 na drugi Delovni Dan, ki sledi datumu pailjanja, ce je bilo po-

 

slano po e-pati v skladu s elenom 2.2.5,  

(ii) na dejanski datum prejema, kot izhaja iz povratnice, ce je bilo 

poslano in prejeto po kurirju all s priporo6eno pato, all -

 

(iii) tri Delovne Dni od datuma oddaje, ce je bilo poslano po kurirju 
ali s priporoCeno pato, naslovnik pa je zavrnil prejem all pod-

 

pis povratnice.  

13.2 Pogodba 

13.2.1 Ta Pogodba, skupaj s Transakcijskimi Dokumenti, predstavlja in vsebuje 
celoten sporazum in dogovor med Strankama v zvezi s predmetom oz. vse-
bino te Pogodbe in nadomeka vse in vsakrgne predhodne sporazume, po-
godbe, pisma o nameri in dogovore med Strankama v zvezi s predmetom 
oz. vsebino te Pogodbe.  

13.2.2 t'e je ali kadarkoli postane katerakoli izmed doloth te Pogodbe nezakonita, 
neveljavna ali neizvrgljiva, to ne bo na nikakrgen naan vplivalo na oz. ogro-
zilo zakonitosti, veljavnosti in/ali izvrgljivosti drugih doloEb te Pogodbe; tak-

 

sna neveljavna ali neizvrgljiva dolo6ba se gteje za spremenjeno 
ali nadomekeno z zakonito, veljavno in izviiljivo dolabo ali dogovorom, 

ki v najveCji zakonito mogoa meri odra2a namero in poslovni namen 

Strank, zasledovan z dolabo, ki je bila tako nadomekena.  

13.2.3 Ta Pogodba se lahko spremeni, dopolni, prenovi ali preoblikuje zgolj s so-

 

delovanjem obeh Strank ter v obliki, ki je enaka obliki te Pogodbe;  

13.2.4 Kakrinakoli odpoved katerikoli dolabi oz. pogoju, pravici ali sredstvu, za-
gotovljenim s to Pogodbo ali na voljo po le-tej, all obstojeam po Zakonu v 
zvezi s to Pogodbo, mora biti v pisni obliki in podpisana s strani Stranke, ki 
se odpoveduje; neuveljavitev ali zamuda pri uveijavljanju katerekoli pra-
vice ali sredstva se ne gteje za odpoved. Kakrgnakoli posamezna ali delna 

odpoved nima vpliva na in ne izkijauje uveijavljanja katerekoli pravice ali 

sredstva, ki se ji oz. mu ni bilo odpovedano, in tudi ne nadaljnjega uveljav-
ljanja katerekoli pravice ali sredstva, ki se ji oz. mu je bilo delno odpove-

 

dano.  



Grv.go Jenko, clan uprave 

13.3 Prenos pravic I Prenehanje 

13.3.1 Nobena Stranka ne sme brez predhodnega pisnega soglasja druge Stranke, 

neposredno ali posredno, prenesti, odstopiti ali delegirati, v delu ali v celoti, 
svojih pravic ali obveznosti po tej Pogodbi.  

13.3.2 Brez poseganja v splognost 'Iena 13.3.1, v kolikor pride v razmerju do 

katerekoli izmed Strank do univerzalnega pravnega nasledstva, to Pogodba, 

in vse pravice in obveznosti iz nje, zavezujejo takgnega pravnega nasle-

 

dnika Stranke v celoti, brez omejitev in v nespremenjenem obsegu.  

13.3.3 Razen v kolikor je drugaEe doloeno v tej Pogodbi, pogodbeno razmerje 
med Prodajalcem in Kupcem, ustanovljeno s to Pogodbo, lahko preneha 
zgolj na podlagi vzajemnega pisnega sporazuma med Prodajalcem in Kup-

 

cem pred Zaklju6kom.  

13.4 Stroki 

13.4.1 Ob upogtevanju dena 13.4.2, vsaka Stranka nosi svoje ustrezne stroke, 
nastale v zvezi s pogajanji, pripravo na, sklenitvijo in izpolnjevanjem oz. 
izvrgevanjem to Pogodbe.  

13.4.2 Kakiinekoli in vsakrine dajatve, pristojbine in druge izdatke, ki nastanejo 
v zvezi s storitvami Notarja po tej Pogodbi in transakcijami predvidenimi po 

le-tej, do njihove pravnomo6ne izpolnitve, oz. sicer v zvezi z Zakljakom, 
si Stranki razdelita, in sicerjih Kupec nosi eno polovico, Prodajalec pa drugo 

polovico.  

potrditev vsega zapisanega Stranki podpigeta to Pogodbo na Datum Podpisa. 

Prodajalec: 

 

Kupec: 

  

         
Andrej Moan Ziga Hie , predsednik uprave 
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PRILOGA I 

ZAGOTOVILA IN JAMSTVA PRODAJALCA 

1. Prodajalec I Zavezujola Pogodba 

1.1 Prodajalec ima vsa potrebna pooblastila in upravanja za sklenitev in izvrgevanje 

oz. izpolnitev te Pogodbe in Transakcijskih Dokumentov, ter za izpolnitev vseh 

transakcij in obveznosti, predvidenih po le-teh. 

1.2 Ta Pogodba in Transakcijski Dokumenti predstavljajo zakonite, veljavne in zavezu-

jae obveznosti Prodajalca, ki so izvgljive v skiadu s pogoji Ie-teh. 

1.3 Sklenitev te Pogodbe in Transakcijskih Dokumentov in izpolnitev transakcij in obve-

znosti, predvidenih po le-teh, ne bo imelo za posledico: 

(I) krgitve kateregakoli Zakona, 

(ii) krgitve katerekoli pravice katerekoli tretje osebe, 

(iii) krgitve katerekoli pogodbe katere stranka je Prodajalec ali katerakoli DruZba 

v Skupini, oz. neizpolnitve po takgni pogodbi, ki bi nasprotni pogodbeni stranki 

omogaila uresniCitev pravice do odstopa od takgrie pogodbe, do preaasne 

odpovedi takke pogodbe, do preclEasnega odpoklica kredita ali posojila ali do 

druga&le povzro6itve preaasne zapadlosti katerekoli obveznosti Prodajalca 

ali ustrezne DruThe v Skupini po takgni pogodbi, ali do uveijavijanja zahtevkov 

za odgkodovanje, odgkodnino ali kakrgnokoli nadomestilo nasproti Prodajalcu 

ali ustrezni Druibi v Skupini, oziroma je Prodajalec oz. ustrezna Dru2ba v Sku-

pini najkasneje ob ZakijuCku v zvezi s takgno pogodbo pridobila ustrezno iz-

javo nasprotne stranke (o soglasju, odobritvi, vzetju na znanje, oz, kot 

ustrezno) oz. ravnala na nacin, da je bil izpolnjen OdloZni Pogoj iz Clena 

6.1.1.4, 

(iv) krgitve katerekoli sodbe, odlabe, odredbe ali drugega posamaega pravnega 

akta kateregakoli Oblastvenega Organa, ki ji je podvr2en Prodajalcev ali kate-

rakoli izmed Drub v Skupini, 

(v) krgitve katerekoli dolo6be Akta o Ustanovitvi (all akta o ustanovitvi, drubene 

pogodbe ali drugega ustreznega ustanovnega dokumenta katerekoli druge 

DruIbe v Skupini), 

(vi) krgitve kateregakoli Dovoljenja, ki ga katerakoli Dru2ba v Skupini potrebuje 

za svoje poslovanje oz. opravijanje svojih poslovnih dejavnosti all drugih ak-

tivnosti, 
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(vii) izgube katerekoli subvencije, podpore, donacije, dodelitve nepovratnih sred-

stev all kakrgnekoli drugae'ne ugodnosti, ki jih diva katerakoli Dru'iba v Sku-
pini, niti 

(viii) nastanka kakrgnekoli Omejitve v zvezi s podjemom, poslovnimi dejavnostmi, 
sredstvi, premoIenjem ali pravicami katerekoli Druibe v Skupini. 

1.4 Prodajalec ni insolventen, niti zoper njega ni bil sproIen nikakrgen postopek zaradi 
insolventnosti (vkijano s postopkom osebnega steEaja) ali podoben postopek, niti 
mu taken postopek oz. spro2itev, uvedba ali za6etek le-tega ne grozi. 

2 Odobritve 

2.1 V povezavi s sklenitvijo te Pogodbe in Transakcijskih Dokumentov ali izvrgitvijo 
transakcij oz. izpolnitvijo obveznosti, predvidenih po le-teh, na strani Prodajalca in 

na strani nobene Drdbe v Skupini ni potrebno nikakrgno Dovoljenje, soglasje ali 

odobritev, ali vioga na, katerikoli Oblastven Organ, all kaktinakoli avtorizacija s 

strani le-tega. 

2.2 Po stanju ob Zakljaku je Prodajalec opravil vsa potrebna dejanja in pridobil vsa 

potrebna soglasja, odpovedi, odobritve, Dovoljenja in druge avtorizacije (v kolikor 

pridejo v pogtev) za sklenitev in izpolnitev te Pogodbe in Transakcijskih Dokumentov 

ter za zagotovitev polnih koristi iz pravic in obveznosti, podeljenih z le-temi, 
vklju&lo s pridobitvijo vseh potrebnih soglasij v zvezi z upravljanjem in razpolaga-
njem morebitnega skupnega premoienja na podlagi doloa3 DZ. 

2.3 Po stanju ob Zaklju6ku je Prodajalec ustrezno obvestil vse osebe (vkljano z vsemi 
Drabami v Skupini) o nameravanem prenosu Poslovnega Dele2a in pridobil odpo-

vedi vsem pravicam, ki bi lahko vplivale na prodajo, prenos, nakup ali prevzem 

DeIda, ter je podal oz. pridobil vsa soglasja, ki bi lahko bila potrebna za prodajo, 

prenos, nakup ali prevzem Delela, in sicer v skladu z Aktom o Ustanovitvi, Zakoni 
in sicer (vkljano z morebitnimi pravicami tretjih oseb). 

3 Druibe v Skupini 

3.1 Drdba in TG-MED sta druibi z omejeno odgovornostjo, veljavno ustanovljeni in 

obstojea v skladu z Zakoni Republike Slovenije, z vsemi pooblastili, sposobnostjo 

in upravie'enji, potrebnimi za to, da lahko imata v lasti in upravljata s svojimi sredstvi 
in premo2enjem, ter da lahko nadaljujeta s svojim poslovanjem, poslovnimi dejav-

nostmi in drugimi aktivnostmi na nadn, na katerega to potheta trenutno in sta to 

po6eli v preteklosti. 

3.2 Medichem je drdba z omejeno odgovornostjo, veljavno ustanovljena in obstojk'a 

v skladu z Zakoni (Federacije) Bosne in Hercegovine, z vsemi pooblastili, sposob-

nostjo in upravi6enji, potrebnimi za to, da lahko ima v lasti in upravija s svojimi 

sredstvi in premoienjem, ter da lahko nadaijuje s svojim poslovanjem, poslovnimi 
dejavnostmi in drugimi aktivnostmi na nadn, na katerega to pane trenutno in je to 
poCela v preteklosti. 
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3.3 Dru'iba je ustrezno registrirana pri sodnem registru Okro'inega sodige'a v Ljubljani, 
TG-MED je ustrezno registrirana pri sodnem registru Okro'inega sodika v Kranju, 
Medichem pa je ustrezno registrirana pri pristojnem registru v Sarajevu; to regis-

tracije so toCne, popolne in d'urne. Vse vioge in objave, zahtevana po Zakonih, so 
bile ustrezno in pravo'Casno vloiene oz. izvedene. 

3.4 Vse knjige in evidence v zvezi s korporativnim upravljanjem vsake izmed Drub v 
Skupini, raC'unovodstvom, Davki, zaposlenimi in vse druge knjige in evidence so 
ustrezno vodene, se nahajajo na seddu ustrezne Druibe v Skupini ali pri izvajalcu 
rae'unovodskih storitev, ter so to'Cne, popolne in v skiadu z Zakoni, ki le-te zadevajo, 
in vsebujejo resnie'en in oaken odraz stanja glede korporativnega upravijanja, ra6u-
novodenja, Davkov in zaposlenih oz. drugih ustreznih vsebin glede ustrezne Drune 
v Skupini; to veija vklju'Cno za knjigo deldev (knjiga udjela) Medichem. 

3.5 Nobena izmed Dru2b v Skupini ni insolventna, niti zoper nobeno izmed njih ni bil 
spro2en nikakrgen postopek zaradi insolventnosti, postopek preventivnega pre-
strukturiranja, postopek likvidacije, postopek prenehanja, ali podoben postopek, niti 
ni bilo opravijeno nikakrgno dejanje, niti sprejet nikakrgen sklep, z namenom oz. 
ciljem sprosiitve ali zaC'etka katerega od takgnih postopkov, niti se nikakrgen taken 

postopek ne priC'akuje niti ne grozi, pray tako v razmerju do nobene izmed njih oz. 
do njihovih sredstev ni bil imenovan steajni, prisilni ali podoben upravitelj; vsaka 
izmed Drab v Skupini ima vsa potrebna likvidnostna sredstva, da lahko pla6uje 

svoje obveznosti ob zapadlosti. 

3.6 Nobena izmed Drub v Skupini ni vstopila v, niti ne vodi, nikakrgnih pogajanj z upniki 
glede prestrukturiranja svojih dolgov ali zadol2enosti, in ni udeidena v nikakrgnem 
postopku statusnega preoblikovanja (vklju6no z zdru2itvami, delitvami in spremem-
bami pravnoorganizacijske oblike) ali postopku kapitalskih ukrepov (vkljano s po-
vee'anjem all zmanjganjem osnovnega kapitala), niti ni udeldena v pogovorih s ci-
ljen sklenitve pogodbe o obvladovanju all o prenosu dobi6ka ali druge podjetnigke 
pogodbe, niti ni bilo opravljeno nikakrgno dejanje, niti sprejet nikakrgen sklep, z 
namenom oz. ciljem sproZitve ali zaetka katerega od takgnih pogajanj, postopkov 

oz. pogovorov. 

3.7 Razen udeldbe Druibe v TG-MED, in TG-MED v Medichem, nobena izmed Drub v 
Skupini nima nobenih deldev ali udeldbe oz. interesa (niti pravic do nakupa ali 
drugaC'ne pridobitve takgnih deldev ali udeldbe oz. interesa) v katerihkoli drugih 
druhah, partnerstvih, skupnih podjemih ali drugih poslovnih organizacijah oz. obli-
kah gospodarskega udejstvovanja, vkljano z neprofitnimi oblikami gospodarskega 

udejstvovanja (drugtva, zavodi, gospodarska interesna zdruienja, zadruge, ingti-

tuti, ipd.), niti nima hCerinskih druTh ali podruZnic. 

3.8 Akt o Ustanovitvi, ter ali akta o ustanovitvi, druZbeni pogodbi ali druga ustrezna 

ustanovna dokumenta TG-MED in Medichem, so veljavni in zavezujo6i v skladu z 
Zakoni. 

4 Poslovni Delei in deleii Druib v Skupini 
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4.1 Prodajalec je edini in izkljani imetnik Poslovnega Dele'Za in ima popolno in veljavno 
pravico imetnigtva na Poslovnem Deleh ter popoin in veljaven pravni naslov za vse 
pravice, ki le-temu pripadajo, prost in razbremenjen kakrgnihkoli Omejitev, spora-
zumov ali prevzetih obveznosti kaktinekoli vrste. 

4.2 Meditrade je edini in izkljuCni imetnik skupno 100%, tj. edinega poslovnega dele2a 
v TG-MED, in ima popolno in veljavno pravico imetnigtva na le-temu ter popoin in 

veijaven pravni naslov za vse pravice, ki le-temu pripadajo, prost in razbremenjen 
kakrgnihkoli Omejitev, sporazumov ali prevzetih obveznosti kakrgnekoli vrste. 

4.3 TG-MED je edini in izklju6ni imetnik skupno 100%, tj. vseh poslovnih delelev v 

Medichem, in ima popolno in veljavno pravico imetnigtva na le-temu ter popoin in 

veijaven pravni naslov za vse pravice, ki le-temu pripadajo, prost in razbremenjen 

kakr'gnihkoli Omejitev, sporazumov all prevzetih obveznosti kakrgnekoli vrste. 

4.4 Osnovni kapital Meditrade znaga 1.095.229 EUR, osnovni kapital drabe TG-MED 

znaga 8.763 EUR, osnovni kapital Medichem znaga 107.742,61 BAM. 

4.5 V razmerju do vsake Dru2be v Skupini so vsi poslovni dele2i v celoti vplgani, ve-

ljavno izdani in predstavljajo 100% osnovnega kapitala zadevne DruZbe v Skupini; 
v razmerju do nobene DruThe v Skupini ne obstaja nikakrgen veljavno sprejet (a se 

neizpolnjen) skiep druThenika o povea'anju ali zmanjganju osnovnega kapitala za-
devne Dru'ibe v Skupini. 

4.6 Vsi vio2ki Prodajalca in drugih drulbenikov vsake izmed Drub v Skupini v zadevno 
Druno v Skupini (ter vse druge podobne obveznosti druibenika do drape), 
vkljano s Poslovnim Delezem, poslovnimi deldi v TG-MED in Medichem in more-

bitnimi naknadnimi vplaeili druibenikov (oz. drugimi na6ini vplaal druthenikov v 

kapital dru'ibe), so bili v celoti izpolnjeni (tj. vpla'6ani oz. ustrezno zagotovijeni ali 

dani zadevni Druni v Skupini na razpolago), ter izvedeni v skiadu z veljavnimi Za-
koni in Aktom o Ustanovitvi (ali aktom o ustanovitvi, druibeno pogodbo ali drugim 
ustreznim ustanovnim dokumentom zadevne DruThe v Skupini, kot ustrezno); no-
beden izmed takgnih vloikov oz. obveznosti ne vkljuCuje nikakrgne obveznosti po-

vratnega pla6ila oz. vrat'ila druibeniku s strani zadevne Dru'ibe v Skupini. 

4.7 V zvezi s pridobitvijo Poslovnega Deleia s strani Prodajalca, poslovnih dele2ev v TG-

MED s strani Druibe in poslovnih deleiev v Medichem s strani TG-MED ne obstajajo 

neizpolnjene obveznosti ali zaveze. Pridobitev poslovnih dele'iev v TG-MED s strani 
Druibe ter pridobitev poslovnih deleiev v Medichem s strani TG-MED je bila zakonita 
in veljavna, in ne obstajajo okoligane, ki bi lahko predstavljaje podlago za izpodbi-

janje (oz. kakrgnokoli uveijavijanje pravnih sredstev zoper, vkljd6no z uveljavlja-
njem ni6nosti) prenosa in pridobitve deleiev; v okviru transakcij, ki so bile podlaga 

za pridobitev poslovnih deleiev so bila pridobijena vsa potrebna dovoljenja, odobri-
tve in soglasja, vklju6no s soglasjem zakonskih partnerjev zadevnih prodajalcev (oz. 
drugih partnerjev glede katerih bi lahko v zvezi z poslovnimi del& v zadevnih dru-

Zbah veljal re2im skupnega premoienja). 
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4.8 Razen Poslovnega DeIda, poslovnega delda v TG-MED katerega imetnik je Druna 
in poslovnih deldev v Medichem katerih imetnik je TG-MED, v nobeni izmed Drub 
v Skupini ne obstajajo nikakrgni poslovni deldi (z glasovalno pravico ali brez le-te), 
certifikati, obveznice ali drugi finan6ni instrumenti (vkljue'no s pravicami do vplaEila 
deldev, nakupnimi pravicami, opcijami, pravicami do konverzije ali sporazumi ka-
krgnekoli vrste glede pridobitve kakrgnihkoli poslovnih deldev); pray tako ne ob-
stajajo nikakrgne obveznice ali finan6ni instrumenti kakrgnekoli vrste, ki bi omogo-
ali konverzijo v poslovne delete katerekoli izmed Drub v Skupini, niti kakrgnikoli 

dogovori ali obveznosti, ki bi zahtevali ali vsebovali pravico zahtevati izdajo ali pre-
nos poslovnih deldev ali drugih finan6nih instrumentov katerekoli DruZ"be v Skupini. 

4.9 Razen pravic, ki izhajajo iz Poslovnega DeIda, iz poslovnega delda v TG-MED ka-
terega imetnik je Dru2ba ali iz poslovnih deldev v Medichem katerih imetnik je TG-
MED, nobena druga oseba nima nikakrkih pravic ali upravi6enj v zvezi z upravlja-
njem katerekoli Dru2be v Skupini, glasovanjem o zadevah katerekoli Dru2be v Sku-
pini (na skupkini ali druga6e), vplivanjem na glasovanje oz. odlo6anje o zadevah 
katerekoli Dru2be v Skupini all usmerjanjem le-tega, udeldbo v dobau katerekoli 
Dru2be v Skupini, ali kakrgnimkoli vplivanjem na pomembne odloaltve katerekoli 
Dru±'be v Skupini. 

4.10 Nobena izmed Drub v Skupini nima nobene obveznosti nasproti svojemu druThe-
niku iz naslova razdelitve dobiCka oz. izplae'ila dividend, ki se ne bi bila poravnana 
(ne glede na trenutek zapadlosti); vse obveznosti vsake izmed Drub v Skupini na 
podlagi vseh veljavno sprejetih sklepov druThenika zadevne DruThe v Skupini o raz-
delitvi dobiC'ka oz. o izplaellu dividend druZbeniku ali o druga&li razdelitvi premo2e-
nja zadevne Drune v Skupini, so bile v celoti izpolnjene. 

5 Razmerje med Drusibami v Skupini, Prodajalcem in Povezanimi Osebami 

5.1 Nobena Povezana Oseba Prodajalca ni v nobenem segmentu svojega poslovanja, 
poslovnih dejavnosti ali drugih aktivnosti konkurent nobeni izmed Drub v Skupini. 

5.2 Nobena izmed DruTh v Skupini v razmerju do svojega drusibenika ni niti v vlogi 
posojilodajalca, niti v vlogi posojilojemalca. 

5.3 Vse pogodbe in druga pravno-poslovna razmerja med vsako izmed Drub v Skupini 
na eni strani ter katerokoli drugo Drab° v Skupini, ali Prodajalcem, ali katerokoli 
izmed Povezanih Oseb all drugih povezanih oseb katerekoli Dru2be v Skupini na 
drugi strani, so bill vseskozi sklenjeni pod pogoji, in so se vseskozi izvrkvali oz. 
izpolnjevali v skladu s pogoji, ki upokevajo in spokujejo naC'elo poslovanja pod 

pogoji med nepovezanimi osebami (arm's length principle). 

6 Direktorji, prokuristi in poslovodje Druibe 

6.1 Prodajalec in g. Branko Redek sta edina direktorja DruThe; g. Urog Blaznik je edini 
direktor TG-MED; ga. Sabina Kosjerina in g. Branislav Kosjerina sta edina zakonita 
zastopnika Medichem. 
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6.2 Razen oseb, navedenih v toEki 6.1 zgoraj, nobena izmed Druib v Skupini nima no-
benega drugega zakonitega all pooblakenega zastopnika in nobena druga oseba ni 
v polo2aju, da bi lahko v imenu in za raun katerekoli Druibe v Skupini prevzela 

kakrgnekoli obveznosti, oz. na kakrienkoli drug nain povzraila, da katerakoli Dru-
iba v Skupini postane zavezana s kakrkokoli obveznostjo. 

6.3 Niti katerakoli izmed oseb, navedenih v toEki 6.1 zgoraj, niti katerikoli bivgi direktor, 

prokurist, poslovodja all druggen (zakoniti all pooblakeni) zastopnik katerekoli 
Druibe v Skupini, nimajo do zadevne DruThe v Skupini nikakrgnih zahtevkov, ter-
jatev all zahtev kakrgnekoli vrste, v zvezi z upravijanjem zadevne Druibe v Skupini 
in vodenjem njenih poslov all drugaEe, za storitve oz. dejanja opravijena do Za-
kljuEka - razen oseb, navedenih v toEki 6.1 zgoraj, po svojih ustreznih pogodbah o 
zaposlitvi. 

6.4 Vsi dokumenti, pogodbe, in drugi pravni akti, podpisani v imenu in za raEun vsake 
izmed Drub v Skupini so bill podpisani s strani oseb, ki so bile v zadevnem trenutku 
ustrezno pooblakene za podpis takgriega dokumenta, pogodbe all drugega pray-
nega akta, in predstavljajo veljavne in zavezujoCe pravice in obveznosti zadevne 
Drusibe v Skupini, oz. so bile za njihovo veljavnost pridobljene vse potrebne odobri-
tve, dovoijenja all podobno; to velja vkljuEno za pogodbo o zaposlitvi med dru2bo 
Medichem in g. Branislavom Kosjerina ter pogodbo o zaposlitvi med druTho TG-med 
in g. Urogem Blaznikom, obe navedeni pogodbi pa se od njune sklenitve (ne glede 
na Eas odobritve s strani pristojnega organa) vseskozi izpolnjujeta v skladu z dogo-
vorjenimi pogodbenimi pogoji. 

7 Dovoljenja 

7.1 Dru2be v Skupini so pridobile in razpolagajo z vsemi Dovoljenji, ki so potrebna za 
poslovanje, izvajanje poslovnih dejavnosti in drugih aktivnosti vsake ustrezne Dru-

v Skupini, ter za uporabo sredstev in premo2enja le-te, v skladu z Zakoni vsake 
jurisdikcije, v kateri zadevna Draba v Skupini posluje, opravija dejavnosti, izvaja 
aktivnosti all uporablja sredstva. 

7.2 Dovoljenja, navedena v toEki 7.1, so v polni veijavi in uEinkovita, ter niso razdrta, 

razveljavljena all omejena, niti se v zvezi z le-temi po najbollSem vedenju Prodajalca 
ne priEakuje, niti le-tem ne grozi, razdrtje, razveljavite all omejitev; vsa Dovoljenja, 
navedena v toEki 7.1, so redno vzdrlevana, vkljuEno z rednim plaEevanjem pristoj-
bin, uporabnin, taks all drugih podobnih obveznosti. 

7.3 Nobena Dru'iba v Skupini ne krgi nobenega Dovoljenja, navedenega v toEki 7.1, in 
ni prejela nikakrgnega obvestila s strani kateregakoli Oblastvenega Organa all dru-
gega organa all druge osebe, o tern, da krgi, ne izpolnjuje, ali posega v, katerokoli 

izmed Dovoljenj, navedenih v toEki 7.1, oz. da je veljavnost, ainkovanje all podalj-
ganje (Ee pride v pogtev) kateregakoli izmed teh Dovoljenj na kakrgenkoli naEin 
ogro2eno. 

t c 
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8 RaZunovodski izkazi in evidence 

8.1 Ra6unovodski izkazi Drdibe in TG-MED so pripravljeni v skladu s Slovenskimi raCu-
novodskimi standard', raC'unovodski izkazi Medichem pa v skladu z rahmovodskimi 
standardi sprejetimi v Bosni in Hercegovini. Vsi ra&novodski izkazi vsake Dru'Z'be v 
Skupini so pripravljeni v skladu z zahtevami Zakonov, vkljubo z obveznostjo revi-
diranja (v kolikor pride v pokey). 

8.2 RaC'unovodski izkazi vsake DruZbe v Skupini so resnie'ni, tocni, popolni, ter niso za-
vajajoCi, v vseh pomembnih pogledih, in predstavljajo resni6en in pogten odraz fi-
nane'ne situacije, sredstev, obveznosti do virov sredstev, denarnih tokov, prihodkov, 
odhodkov ter dobiacov in izgub zadevne DruThe v Skupini, za vsa obdobja, na katera 
se nanagajo. 

8.3 Rgunovodski izkazi vsake izmed Drub v Skupini predvidevajo zadostne rezervacije 
za kakrkekoli in vsakrke obveznosti, dothiosti, dolgove (vkljue'no s slabimi terja-
tvami), garancije, izdane menice all izvrkice, kavcijska zavarovanja in druge pre-
vzete obveznosti (vkljano s finagnimi obveznostmi) zadevne Dru2be v Skupini v 
skladu s Slovenskimi raC'unovodskimi standardi oz. racunovodskimi standardi spre-
jetimi v Bosni in Hercegovini (kot ustrezno) in zahtevami Zakonov. 

8.4 Razen tistih, ki so navedene v njenih raEunovodskih izkazih, nobena izmed Drub v 
Skupini nima nikakrkih pogojnih all izvenbilan6nih obveznosti, dorinosti all prevze-
tih obveznosti, ki bi morale biti zabele2ene v raCunovodskih izkazih v skladu s Slo-
venskimi ra6unovodskimi standardi oz. rgunovodskimi standardi sprejetimi v Bosni 
in Hercegovini (kot ustrezno) in zahtevami Zakonov. 

8.5 Vsaka izmed DruTh v Skupini je edini in izklju6ni lastnik vseh sredstev vsebovanih 
v njenih raCunovodskih izkazih; vsa pomembna sredstva, ki jih uporablja Dru2ba, 
so prosta in razbremenjena kakrkihkoli Omejitev. 

8.6 Vsa likvidna sredstva in premoienje vsake izmed DruTh v Skupini, vklju&io z banC-
nimi raCuni in denarnimi sredstvi, so ob Zakiju&u na voljo oz. razpoloZAjiva, ter 
prosta in razbremenjena kakrkihkoli Omejitev, in brez pridrikov all odbitkov za 
kakrkekoli Davke all druge dajatve. 

8.7 Vse postavke terjatev, ki so prikazane v rk'unovodskih izkazih vsake izmed DruTh 
v Skupini, pomenijo veljavne in izvrgljive terjatve, vsaj v celotnem nominalnem 
znesku ra6una za opravijene storitve oz. dobavo blaga. 

9 Sredstva 

9.1 Nobena izmed Dru'ib v Skupini nima lastnih nepremiC"nin. 

9.2 Vse nepremaine, ki jih katerakoli izmed Dru'ib v Skupini uporablja, ima pravico 
uporabljati na podlagi skienjene (pod-)najemne pogodbe (ali druge ustrezne zako-
nite in veljavne pravne podlage); slednje so skienjene v skladu z Zakoni, pod tr2nimi 



- 8 - 

pogoji, so veljavne in ainkujejo, in niso bile, niti jim po najboljS'em vedenju Proda-
jalca ne grozi, da bi bile, odpovedane (oz. da bi na drugaCen naCin prenehale). 

9.3 Vsaka Druba v Skupini nepremiCnine, ki jih najema (oz. uporablja na drugi pravni 
podlag) iz toCke 9.2 uporablja v skladu z Zakoni. 

9,4 Sredstva, ki jih ima v lasti all v najemu all z njimi upravija all jih je upraviCena na 
drugi pravni podlagi uporabijati vsaka izmed Drub v Skupini so vsa sredstva, ki so 

potrebna in zadostna za to, da Iahko zadevna Druba v Skupini nadaijuje s svojim 
poslovanjem, poslovnimi dejavnostmi in drugimi aktivnostmi na naan, na katerega 

to pone trenutno in je to poEela v pretekiosti. 

9.5 Vsa sredstva vsake Drube v Skupini, ki so po svoji naravi lahko zavarovana, in ki 
so v skladu z dobro poslovno prakso druzb, ki delujejo v dejavnosti, v kateri delujejo 
Drube v Skupini, zavarovana, all pa ki na podlagi Zakona morajo biti zavarovana, 
so zavarovana, in sicer na podlagi zavarovalnih polic, ki so po najboljgem vedenju 
Prodajalca skienjene po trznimi pogoji in ki krijejo vse tiste zavarovalne primere, 
kot je to obajno v skiadu z dobro poslovno prakso drub, ki delujejo v dejavnosti, 

v kateri delujejo Drube v Skupini. 

10 Pogodbe 

10.1 Vse pogodbe z Glavnimi Dobavitelji so veljavne in izvrgljive, skienjene in izpolnje-
vane v skiadu z Zakoni. Drube v Skupini redno izpolnjujejo, ter vseskozi ravnajo 
skladno z, vsemi svojimi obveznostmi po pogodbah z Glavnimi Dobavitelji. Nobeden 
izmed Glavnih Dobaviteljev ni podal nikakre'nega obvestila o razdoru, odstopu od, 
ne-podalfganju oz. kakrgnemkoli prenehanju pogodbe oz. poslovnega razmerja, niti 
se takgno prenehanje po najboljgem vedenju Prodajalca ne pri6akuje, niti ni bila 

utrpljena niti se ne po najboljgem vedenju Prodajalca prakuje nikakrgna izredna 

izguba za zadevno Drub° v Skupini (vkljano s pogodbenimi kaznimi), niti ni priglo 
do odpovedi kakrgnimkoli obveznostim, zahtevkom all pravicam po katerikoli izmed 
teh pogodb, niti ni bilo nikakrgnih sporov s katerimkoli Glavnim Dobaviteljem. 

10.2 Nobena izmed pogodb z Glavnimi Dobavitelji niti katerakoli druga pomembna po-
godba katerekoli Drube v Skupini ne more biti razdrta zaradi izpolnitve transakcij, 

predvidenih po tej Pogodbi, upokevajoC, da je zadevna Druba v Skupini po stanju 

ob ZakljuCku v skiadu s 'lenom 6.1.1.4 v zvezi z dolaenimi takgnimi razmerji pri-

dobila ustrezno izjavo dobavitelja oz. principala. 

10,3 Vse distribucijske in druge zastopni§ke pogodbe Drube v Skupini so skienjene, in 

njihovo izvrgevanje vseskozi poteka, skladno z Zakoni s podroCja varstva konku-
rence. 

10.4 V kolikor so pogodbe katerekoli Drube v Skupini po svoji pravni naravi ekskluzivne 

distribucijske pogodbe, nobena izmed strank, niti ustrezen dobavitelj oz. principal, 
niti zadevna Druba v Skupini kot distributer, na nobenem izmed zadevnih trgov ne 
presega 30% trhiega delda. 
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10.5 Razen kot razkrito v okviru Razkritih Informacij, nobena izmed Drulb v Skupini ni 
stranka nobene pogodbe, ki ne bi bila sklenjena po tr2nimi pogoji. 

10.6 Vse DruThe v Skupini pri svojem poslovanju vseskozi upotevajo in ravnajo skladno 
z Zakoni in pravili s podroCja javnega naroCanja. 

11 Posojila in instrumenti zadolienosti 

11.1 Razen kot razkrito v Razkritih Informacijah nobena izmed Dru2b v Skupini nima 
nikakrkih posojil, kreditov, zadol2evanj, instrumentov dolga ali kakrkekoli druge 
vrste finan6ne zadorienosti nasproti katerikoli osebi, niti ne nastopa kot nasprotna 
stranka banke, leasing hie oz. druge podobne finanaie institucije po nikakrki kre-
ditni pogodbi, leasing pogodbi oz. drugem ban&em poslu ali podobnem poslu s 
finan6no institucijo. 

11.2 Razen kot razkrito v Razkritih Informacijah, nobena izmed DruTh v Skupini ni odo-
brila nikakrke Omejitve na kateremkoli svojem (opredmetenem ali neopredmete-
nem) sredstvu (vkljuCno s kakrkimkoli odstopom terjatev) v korist katerekoli banke 
ali katerekoli druge osebe, niti ni, razen v okviru obajnega poslovanja, stranka 
nikakrke garancijske, jamstvene, porogtvene ali druge pogodbe ali prevzete obve-
znosti za zavarovanje v razmerju do kakrkegakoli dolga ali obveznosti katerekoli 
druge osebe (vkljuCno s Prodajalcem in Povezanimi Osebami) in ni izdala nikakr-
kega drugega sredstva zavarovanja (vklju6no z menicami). 

11.3 Nobena oseba ni stranka nikakrke garancijske, jamstvene, porotvene ali druge 
pogodbe ali prevzete obveznosti za zavarovanje v razmerju do kakrkegakoli dolga 
ali obveznosti katerekoli izmed Drub v Skupini, niti na nikakrgen drugaEen nadn 
ne jama, odgovarja, niti ne bi mogla jamelti ali odgovarjata, za obveznosti katere-
koli izmed Drab v Skupini. 

11.4 Nobeno pravno razmerje na podlagi katerega je katerikoli DruThi v Skupini odobreno 
oz. omogoCeno financiranje, uravnavanje likvidnosti ali zagotavljanje zavarovanja 
tretjih oseb (vkljano z revolving krediti, odobrenimi limiti na ban6nih ra6unih, Ii-
zingi, faktoringom in garancijskimi linijami), ne more biti razdrto zaradi izpolnitve 
transakcij, predvidenih po tej Pogodbi, niti ne more biti v zvezi s takkim razmerjem 
povzro6ena predCasna zapadlost obveznosti zadevne Dru'ibe v Skupni, niti to ne 
more predstavljati krgitve zadevnega razmerja all voditi do kakrkihkoli negativnih 
posledic za zadevno Drufto v Skupini (vkljano s pogodbenimi kaznimi), upateva-
joe', da je zadevna Druiba v Skupini po stanju ob Zakljuacu v skladu s Clenom 
6.1.1.4 v zvezi s takkim razmerjem pridobila ustrezno izjavo nasprotne stranke. 

11.5 Vsaka izmed Drub v Skupini redno izpolnjuje, ter vseskozi ravna skladno z, vsemi 
svojimi obveznostmi po vseh pogodbah z bankami in drugimi finan'6nimi institucijami 
(vkljano z faktoring in lizing higami). Nobena izmed bank oz. finaraih institucij, s 
katerimi je katerakoli Druiba v Skupini sklenila pogodbo, ni podala nikakrkega ob-
vestila o razdoru takke pogodbe, niti se taken razdor ne po najboljgem vedenju 
Prodajalca priCakuje, niti ni bila utrpljena niti se po najboljgem vedenju Prodajalca 
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ne priEakuje nikakrka izredna izguba za zadevno Drab° v Skupini (vkljuEno s po-
godbenimi kaznimi), niti ni priglo do odpovedi kakrkimkoli obveznostim, zahtevkom 
ali pravicam, po katerikoli izmed takkih pogodb, niti ni bilo nikakrkih sporov s 
katerokoli nasprotno stranko katerekoli takke pogodb. 

12 Intelektualna Lastnina 

12.1 Razen blagovne znamke 'Meditrade' (reg. gt. 201271148) Drabe, nobena izmed 
Drab v Skupini nima lastne Intelektualne Lastnine. V zvezi z blagovno znamko 
'Meditrade' DruTha redno plauje pristojbine in vseskozi ravna rako, da so izpolnjene 
vse obveznosti glede ohranjanja veljavnosti imetnigtva nad zadevno blagovno 
znamko (vkljuEno z veljavno registracijo), blagovna znamka je prosta Omejitev; v 
zvezi z njo ne obstajajo, niso nikoli potekali, niti se po najboljgem vedenju Proda-
jalca ne priCakujejo, nikakrki spori oz. postopki (vkljuCno s spori, ki bi se nana§ali 
na krgitev Intelektualne Lastnine drabe Meditrade s strani tretjih oseb ali obratno). 

12.2 V kolikor katerakoli Draba v Skupini uporablja kakrkokoli Intelektualno Lastnino 
katerekoli tretje osebe, takka uporaba temelji na pravicah, ki jih je zadevna Draba 
v Skupini pridobila od zadevnih tretjih oseb, in je skladna s pogoji, ki so jih zadevne 
tretje osebe za takko uporabo dolaile, ter je skladna z Zakoni. 

12.3 Poslovanje, aktivnosti, storitve in proizvodi nobene izmed Drab v Skupini ne pose-
gajo v, niti ne krgijo kakrkekoli Intelektualne Lastnine katerekoli tretje osebe; no-
bena izmed Drub v Skupini ni prejela obvestila, da posega v ali kakrkokoli Inte-
lektualno Lastnino katerekoli tretje osebe, niti obvestila o prerekanju uporabe le-te 
s strani zadevne Drabe v Skupini ali o uporabi v nasprotju s pogoji, pod katerimi 
je zadevni Drabi v Skupini takka uporaba dovoijena. 

12.4 Zaposleni nobene izmed Drab v Skupini pri opravljanju svojega dela ne ustvarjajo, 
niti niso nikoli ustvarjali kakrkekoli Intelektualne Lastnine. 

13 Informacijska tehnologija in varstvo osebnih podatkov 

13.1 Vsaka Draba v Skupini deluje v skiadu z Zakoni s podroEja varstva osebnih podat-

kov (vkljuEno z Uredbo GDPR); sistem informacijske tehnologije vsake izmed Drab 
v Skupini je vzpostavljen na naan, da ustreza zahtevam Zakonov, industrijskim 
standardom glede varnosti in vzpostavijenim dobrim praksam s tega podraja. 

13.2 Informacijski sistem, ki ga ima v lasti oz. ga uporablja vsaka izmed Drab v Skupini, 
je - ob upatevanju pogodb, ki jih imajo Drabe v Skupini sklenjene z namenom 
vzdrhvanja infrastrukture informacijske tehnologije, katere DruThe v Skupini redno 
izpolnjujejo, jih ne krgijo, in glede katerih se po najboljgem vedenju Prodajalca ne 
priEakuje, niti jim ne grozi, prenehanje - potreben in zadosten za to, da lahko za-
devna Draba v Skupini nadaijuje s svojim poslovanjem, poslovnimi dejavnostmi in 
drugimi aktivnostmi na naan, na katerega to pone trenutno in je to paela v pre-
teklosti; vsaka Draba v Skupini tako strojno kot programsko opremo uporablja na 
podlagi veljavno pridobljenih pravic (vkljuEno z Dovoljenji, licencami in podobno), 
ki ji takSno uporabo omogaajo, ki so redno vzdrievane (vkljuEno z rednim 
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plaevanjem uporabnin, najemnin, naro6nin, ipd.), in glede katerih ne obstaja ne-
varnost prenehanja oz. ne-podaljganja. 

13.3 Tako strojna kot programska oprema informacijskega sistema vsake Drabe v Sku-

pini sta predmet rednega vzdr'ievanja; izvajalci vzdrievanja so ustrezno zavezani k 

spoaovanju Zakonov s podroEja varstva osebnih podatkov. 

14 Zaposleni 

14.1 Pogodbe o zaposlitvi vseh zaposlenih v vsaki izmed Drub v Skupini so v vseh po-
membnih vidikih skiadne z vzorcem pogodb o zaposlitvi, ki so bill razkriti v okviru 
Razkritih Informacij; nobena pogodba o zaposlitvi katerekoli DruThe v Skupini, ka-
tere pogoji bi pomembno odstopali od pogojev razkritih vzorce, ni ostala nerazkrita 
v okviru Razkritih Informacij. 

14.2 Nobena izmed DruTh v Skupini ni zavezana z obveznostmi iz katerekoli pogodbe o 
zaposlitvi, ki bi Z'e prenehala oz. bila odpovedana, a glede katere bi imela zadevna 
DruZba v Skupini se neizpolnjene obveznosti. 

14.3 Razen kot razkrito v Razkritih Informacijah, pogodbe o zaposlitvi, ki jih sklepajo 
DruThe v Skupini, ter interni akti Drub v Skupini, ki se nanagajo na zaposlene, so 
v skiadu z Zakoni in ne vsebujejo doloth v zvezi z prenehanjem delovnega razmerja 
(tako glede razlogov za prenehanje, postopka prenehanja, kot tudi medsebojnih 
pravic med delavcem in delodajalcem ob prenehanju), ki bi bile za delavca ugo-
dnejge od dolo6b ustreznega Zakona. 

14.4 Vsaka izmed Drub v Skupini deluje skladno z delovnopravnimi Zakoni, vkijue"no 
ziasti glede minimalne pla6e, delovnega Casa, odmorov, poEitkov, nadur ter varnosti 
in zdravja na delovnem mestu. 

14.5 Razen Kolektivne pogodbe dejavnosti trgovine Slovenije in Kolektivne pogodbe de-
javnosti trgovine v Bosni in Hercegovini, nobene izmed Drub v Skupini ne zavezuje 
nobena kolektivna pogodba. 

14.6 V nobeni izmed Drub v Skupini ne deluje svet delavcev, sindikat, delayski zaupnik 

ali delayski predstavnik, ali kakrgenkoli podoben organ zastopanja ali predstavljanja 

zaposlenih. 

14.7 Vsaka izmed Drub v Skupini v razmerju do zaposlenih redno plaLje vse denarne 
obveznosti iz naslova ali v povezavi z njihovimi delovnimi razmerji z zadevno DruZbo 
Skupini (vkljuEno s placami, Davki, prispevki za socialno varnost, regresi, ipd.); 
razen tega nobena Dru2ba v Skupini nima nikakrkih denarnih obveznosti do svojih 
trenutnih ali nekdanjih zaposlenih. 

14.8 NihCe od zaposlenih v katerikoli Druzbi v Skupini (vkljuEno z direktorji) ne bo, na 
nikaktini pravni podlagi, zaradi izpolnitve transakcij, predvidenih po tej Pogodbi, 
upravan do enostranskega razdrtja svojega delovnega razmerja in/ali posebnega 
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pladla oz. plaala, ki bi presegalo redno oleo po ustrezni pogodbi o zaposlitvi, all 

do kakrkihkoll drugih ugodnosti kakrkekoli vrste. 

14.9 Nobena izmed Drub v Skupini ni sklenila nikakrke pogodbe all sporazuma s kakr-

gnimkoli neodvisnim pogodbenikom, podizvajalcem, samostojnim delavcem, all z 
drugo samozaposleno osebo, all sicer kakrkekoli pogodbe s katerokoli osebo, ka-
tere pogodbeno razmerje bi lahko izpolnjevalo, oz. za katerega bi se lahko gtelo da 
izpolnjuje, elemente delovnega razmerja oz. pogodbe o zaposlitvi, oz. glede kate-

rega bi lahko pri'Slo do prekvalifikacije v delovno razmerje z zadevno Dru'ibo v Sku-

pini; v nobeni izmed Drub v Skupini dela ne opravljajo tudenti all upokojenci na 

podlagi pravil o zaasnem oz. olk'asnem delu upokojencev. 

14.10 Nobena izmed Drub v Skupini ni udeldena v sporu s katerimkoli trenutnim all 

nekdanjim zaposlenim, niti se to po najboljkm vedenju Prodajalca ne priCakuje. 

14.11 V nobeni izmed Drub v Skupini ni posebnih shem za vzpodbujanje zaposlenih 

(vkljuEno s shemami za udeldbo zaposlenih pri dobau, za dodelitev zaposlenim 

opcij za pridobitev deldev v zadevni Druibi v Skupini, ipd.), oz. kakrkihkoli shem 

(vkljuCno s pokojninskimi shemami, ipd.), ki bi za zaposlene pomenile bistveno bolj 

ugodne pogoje, kot izhajajo iz njihovih pogodb o zaposlitvi in Zakona. 

15 Davki 

15.1 Vsaka zmed Drub v Skupini je ustrezno in pravoCasno oddala vse napovedi za od-

mero Davka, obra6une in poroCila, ki morajo biti v skladu z veljavnimi Zakoni pre-
dloiena pristojnim Oblastnim Organom. Vse takke napovedi, obrauni in poroCila 

so bill ustrezno in to6no izpolnjeni, v skladu z veljavnimi Zakoni. 

15.2 Drifibe v Skupini so ustrezno registrirane pri pristojnih Oblastnih Organih za Davek. 

15.3 Vsaka izmed Drub v Skupini je ustrezno in pravo6asno plaCala vse Davke, ki jih 

dolguje all so bill obraunani v razmerju do nje oz. do njenega poslovanja oz. njenih 

sredstev, v skladu z Zakoni; ne obstajajo nikakrka dejstva all okolikine, ki bi lahko 

bile podlaga za kakrgenkoli Davek all obveznost, ki bi bila dodatna glede na, all v 

zvezi z, Davki, ki so ie bil pla6ani all odlo2eni all za katere so ie bile oblikovane 

rezervacije v ra6unovodskih izkazih zadevne DruThe v Skupini. 

15.4 V razmerju do Davkov ni nikakrkih pravnih postopkov, revizij, nadzorov all zahtev 

za informacije, ki bi bill v teku all po najboljgem vedenju Prodajalca prakovani in 
v katere bi bila udeldena katerakoli Drulba v Skupini, niti ne obstajajo nikakrki 

spori all pogajanja s katerimikoli Oblastvenimi Organi all drugimi osebami v zvezi z 

Davki. 

15.5 Nobena Drulba v Skupini ni sklenila, niti ni ter nikoli ni bila stranka all udeldenka, 

kakrkekoli sheme all dogovora, oblikovanega za namen protipravnega izogibanja 

Davkom. 
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15,6 DruZla in TG-MED sta davEna rezidenta zgolj v Republiki Sloveniji, Medichem pa 
zgolj v (Federaciji) Bosni in Hercegovini, 

16 Subvencije 

16.1 Nobena izmed Drub v Skupini ni prejela nikakrgnih subvencij, nepovratnih sred-
stev, spodbud ali podobnih ugodnosti, ki bi jih uporabila na naan, ki bi predstavljal 
krgitev pogojev, pod katerimi so bile takgne subvencije, nepovratna sredstva, spod-
bude ali podobne ugodnosti zadevni DruThi v Skupini odobrene, oz. glede katerih 
obstaja raziog ali se po najboljgem vedenju Prodajalca priEakuje, iz kateregakoli 
razloga, da bi bila zadevna DruZ"ba v Skupini lahko zavezana k vraEilu, poraEunu ali 
drugaCnemu naanu povratka le-teh, 

16.2 Nobena izmed subvencij, nepovratnih sredstev, spodbud ali ugodnosti, ki jih je ka-
terekoli DruTha v Skupini pridobila v povezavi z epidemijo Covid-19, bodisi ni takgne 
pravne narave, da bi bila zadevna Dru2ba v Skupini iz kateregakoli razloga lahko 
zavezana k vraEilu, poraEunu ali drugaEnemu naEinu povratka le-teh, bodisi zadevna 
Dru2ba v Skupini ni ravnala na nikakrgen naEin, niti ne izpolnjuje nikakrgnih pogo-
jev, ki bi lahko bill podlaga za to, da bi bila zadevna DruTha v Skupini zavezana k 
vraEllu, poraEunu all drugaEnemu naEinu povratka le-teh. 

17 Skladnost poslovanja 

17.1 Vsaka Druiba v Skupini vseskozi posluje, opravlja poslovne dejavnosti in druge ak-
tivnosti v skladu z Zakoni (vkljuEno z Uredbo (EU) 2017/745 o medicinskih pripo-
moEkih ter Uredbo (EU) 2017/746 o in vitro diagnostiCnih medicinskih pripomoEkih), 
Dovoljenji ter vsemi posamiEnimi pravnimi akti Oblastvenih Organov s podroEja kon-
kurence, varstva potrognikov, varstva okolja (vkljuCno s pravili o ravnanju z (ne-
varnimi) odpadki), varnosti in zdravja (vkljuEno s pravili o ravnanju z (nevarnimi) 
snovmi in kemikalijami), medicinskih pripomoEkov (vkljuEno s pravili o oglagevanju 
medicinskih pripomoEkov), materiovigilance oz. farmakovigilance, ter z vseh drugih 
regulatornih podroEij oz. podroEij, ki jim je vsaka zadevna Dru2ba v Skupini podvr-

 

ena, ali jim je podvr2eno njeno poslovanje, aktivnosti, sredstva all premo2enje. 

17.2 Vsaka Dru2ba v Skupini je ustrezno registrirana pri pristojnemu Oblastvenemu 
Organu oz. ustrezna vpisana v register (vsaka v vsaki jurisdikciji, v kateri za za-
devno Dru2bo v Skupini takgna registracije pride v pogtev) kot uvoznik, distributer 
in/ali prodajalec na debelo medicinskih pripomoEkov; takgne registracije so ve-
ljavne, uankovite in ne obstajajo nikakrgne dejstva ali okoligane, oz. se v zvezi z 

njimi po najboljgem vedenju Prodajalca ne priEakuje niti jim ne grozi, da bi lahko 
bile odvzete, razveljavljene all na kakrgenkoli naEin omejene, pray tako pa so regis-
tracije redno vzdrievane (vkljuEno s plaCevanjem pristojbin ali podobnih nadomestil 
oz. obveznosti), in nobena izmed Drab v Skupini ni prejela nikakrgnega obvestila s 
strani kateregakoli Oblastvenega Organa ali drugega organa ali katerekoli druge 

osebe, o tern, da krgi all ne izpolnjuje katerekoli obveznosti, ki bi bila potreba za 

ohranjanje veljavnosti zadevnih registracij oz. za izpolnjevanje pogojev za (pridobi-
tev ali) ohranitev veljavne registracije. 
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17.3 Vsi produkti in izdelkl, s katerimi vsaka izmed Dru2b v Skupini posluje, vkljdno z 

uvozom, izvozom, nabavo, oglagevanjem, dajanjem na trg in/ali prodajo, pri katerih 
to pride v pokey v skladu z Zakoni, ziasti vsi medicinski pripomo6ki, so ustrezno 
registrirani pri pristojnemu Oblastvenemu Organu oz. ustrezno vpisani v register in 
izpolnjujejo vse zahteve Zakonov zadevne jurisdikcije (vkljano z zahtevami glede 
oznaC'evanja in etiketiranja). 

17.4 Vsaka Druiba v Skupini vseskozi ravna v skladu z vsemi veljavnimi kazenskimi in 
protikorupcijskimi Zakoni; vsaka Druna v Skupini, in njihovi direktorji, prokuristi, 
druibeniki in zaposleni pri opravljanju svojih dolinosti v zvezi z aktivnostmi zadevne 

DruThe v Skupini niso izvrgili nikakrgnih kaznivih dejanj niti niso bili obsojeni, ali 

podviieni preiskavam all pravnim postopkom, v zvezi s kaznivimi dejanji korupcije 
v povezavi z aktivnostmi zadevne Druibe v Skupini. 

17.5 Nobena DruTha v Skupini, vkljutho z njihovimi direktorji, prokuristi, druTheniki in 
zaposlenimi, ni nikoli dala, ponudila ali obijubila kakitnegakoli darila, zabave, poto-
vanja ali kakrinekoll drugaC'ne vrste gostoljubnosti ali (materialne ali nemateriaine) 

ugodnosti katerikoli osebi na poloiaju oz. z nazivom uradne osebe, javnega uslu-

2benca ali funkcionarja, oz. katerikoli osebi, ki bi bila zaposlena pri, ali na kaki-gen-

koli na6in povezana s, katerimkoli Oblastvenim Organom. 

17.6 Nobena Dru2ba v Skupini se ne ukvarja s proizvodnjo medicinskih pripomakov, niti 

s prodajo le-teh na drobno, niti z dejavnostmi, povezanimi z zdravili in drugimi so-

rodnimi snovmi; zato nobena Dru2ba v Skupini ni podvrlena Zakonom, ki urejajo 
navedena podraja. 

17.7 Nobena Druiba v Skupini ni lastnigko all sicer na kakrgenkoli naein interesno udele-

iena v nobeni lekarni. 

17.8 Nobena Druiba v Skupini za nobeno izmed svojih dejavnosti ne potrebuje okoije-

varstvenega dovoljenja. 

18 Spori in postopki 

18.1 Nobena izmed Drab v Skupini ni udele2ena v oz. pri nikakrgni pravdi, arbitrainem 

postopku all drugem postopku, niti ji tak postopek po najboljgem vedenju Prodajalca 
ne grozi. 

18.2 Zoper nobeno izmed Drub v Skupini se ne vodijo, niti je ne zadevajo, nikakrgne 
preiskave ali postopki oz. poizvedovanja, vodeni s strani kateregakoli Oblastvenega 

Organa; to velja za vsa upravna podro6ja ter podro6ja skladnosti poslovanja 

(vkijano s podroe'ji delovnega prava, socialne varnosti, varnosti in zdravja pri delu, 

Davkov, varstva osebnih podatkov, varstva okolja, medicinskih pripomo6kov, Do-

voljenj katerekoli Druibe v Skupini, prepreC'evanja pranja denarja, korupcije, itd.). 

18.3 Ne obstajajo nikaktine odredbe, sodbe ali odloCbe, all drugi posami6ni pravni akti 
izdani s strani kateregakoli Oblastvenega Organa, ki so v zvezi z, ali ki zadevajo 

katerokoli DruTho v Skupini, njeno poslovanje ali njena sredstva, oz. (6e pride v 
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pokey) glede katerih zadevna DruTha v Skupini se ni v celoti izpolnila vseh obve-
znosti, ki so ji bile na podlagi le-te nalolene. 

19 Informacije in razkritja 

19.1 Vse informacije, ki so bile Kupcu in/ali njegovim pravnim, finanC'nim, davbiim in/ali 
drugim transakcijskim svetovalcem podane oz. razkrite s strani ali v imenu Proda-
jalca in/ali katerekoli Druibe v Skupini pred zaCetkom ali tekom pogajanj, ki so 
vodila k sklenitvi to Pogodbe, vkljuno z vsemi informacijami in dokumentacijo, ki 
je bila razkrita v Podatkovni Sobi oz. v povezavi s tern prejeta prek foruma vpraganj 
in odgovorov, so resn&e, to6ne, popolne in niso zavajajae; nobeden izmed doku-
mentov ali materialov, ki so bill dani na voljo Kupcu in/ali njegovim svetovalcem v 
povezavi s to Pogodbo, vkljano s tistimi, danimi na voljo v Podatkovni Sobi, ne 
vsebuje neresnithih, netobih ali zavajajoah navedb. 

19.2 Razen Razkritih Informacij ter dejstev in zadev, navedenih v tej Pogodbi, ne obsta-
jajo nikakrgna druga dejstva ali zadeve, za katere bi se lahko razumno priCakovalo, 
da bi imele za posledico Pomembno Neugodno Spremembo za finaral, gospodarski 
ali poslovni polo2aj katerekoli DruZbe v Skupini, ali da bi lahko pomembno vplivale 
na vrednotenje katerekoli DrObe v Skupini s strani Kupca. 

20 Samostojnost 

20.1 Ob Zakljaku ima vsaka DruTha v Skupini na voljo vse storitve, osebje, sredstva, 
objekte, Intelektualno Lastnino, know-how in informacijsko tehnologijo, Dovoljenja, 
ter vse drugo premo2enje in pravice, in vzpostavljena vsa pravno-poslovna raz-
merja, ki so potrebni za izvajanje poslovnih dejavnosti in aktivnosti vsake DruThe v 
Skupini in Skupine, v vseh pomembnih vidikih enako kot jih je zadevna Druiba v 
Skupini in celotna Skupina izvajala pred Zakljakom. 

20.2 Nobena izmed Dru2b v Skupini ob Zakljaku ni na nikakr§en naCin odvisna od upo-
rabe sredstev v lasti, ali od objektov in naprav, garancij, storitev, ali premolenja, 
ki jih zagotavlja, z njimi upravlja ali jih za katerokoli DruTho v Skupini opravlja, 
Prodajalec ali all katerekoli Povezana Oseba Prodajalca. 



PRILOGA II 

LISTINA O PRENOSU 

[v obliki notarskega zapisa] 

To listino o prenosu ("Listina") dne skieneta: 

(A) Andrej Maan, slovenski dr2avljan z bivaliMem na naslovu

Prenosnik"); 

in 

(B) SALUS promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.d., 

Ljubljana, delnigka dru2ba s sede2em v Ljubljani in poslovnim naslovom Litostroj-

ska cesta 46A, 1000 Ljubljana, ter matibo gtevilko 5002796000 ("Prevzemnik"), 

(Prenosnik in Prevzemnik skupaj "Stranki", oz. vsak posamao "Stranka", to Listine). 

1 PREAMBULA 

Stranki uvodoma ugotavljata, da: 

1.1 je druTha MEDITRADE, Podjetje za zunanjo in notranjo trgovino d.o.o. slovenska 

druiba z omejeno odgovornostjo s sede2em v Ljubljani in poslovnim naslovom Lju-

bljana, Brna6eva ulica 17B, 1231 Ljubljana - t'rnu6e, ter matibo gtevilko 

5475180000 ("Druiba"), z osnovnim kapitalom v znesku 1.095.229,00 EUR; 

1.2 je Prenosnik imetnik edinega poslovnega dele2ev v osnovnem kapitalu Druibe, zap, 

gt. delesia 154710, v nominalni vrednosti 1.095.229,00 EUR, ki ustreza 100% osnov-

nega kapitala Dru2be ("Poslovni Deler); 

1.3 so Stranke dne 03.01.2022 sklenile Pogodbo o prodaji in nakupu poslovnih dele2ev, 

s katero je Prenosnik prevzel obveznost, da bo odsvojil Poslovni Delei in ga prenesel 

na Prevzemnika, Prevzemnik pa je prevzel obveznost, da bo prenos sprejel ter pre-

vzel in pridobil Poslovni Dele2 ("SPA"). SPA je poslovna skrivnost Strank; in 

1.4 tako sedaj, z namenom izpolnitve obveznosti, ki sta jih Stranki prevzeli v SPA, 

Stranki sklepata predmetno Listino. 
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2 PREDMET LISTINE 

2.1 S to Listino Prenosnik odsvoji Poslovni Dele2 in ga prenese na Prevzemnika, Pre-

vzemnik pa sprejme Poslovni Dele2 od Prenosnika, in ga prevzame in pridobi skupaj 

z vsemi pravicami, ki mu pripadajo. 

2.2 Na podlagi odsvojitve in prenosa, kat predvideno v "Ienu 2.1 zgoraj, Prevzemnik 

postane imetnik Poslovnega Delesia. 

2.3 Odsvojitev in prenos, kot predvideno v 6Ienu 2.1 zgoraj, u6inkuje od trenutka pod-

pisa te Listine s strani obeh Strank. 

2.4 Po odsvojitvi in prenosu na podlagi te Listine, bo Prevzemnik kot imetnik Poslovnega 

Dele2a, ki predstavlja 100% osnovnega kapitala Drusibe, edini druibenik v DruThi. 

2.5 Stranki bosta (in vsaka izmed Strank je upraviEena) obvestili direktorja Druibe o 

prenosu Poslovnega Dele2a in opravili vsa in vsakr'Sna dejanja potrebna za registra-

cijo prenosa Poslovnega DelOa ter vpis sprememb pri druibeniku Druibe pri pri-
stojnem sodnem registru. 

* * 
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iDeals 
iDeals Solutions Germany GmbH, 

Theresienhohe 30, 80339 Mtinchen, Germany, c/o 

Blitzstart Holding AG 

+49 30 8967 78644 
www.idealsvdr.com 

Ref. No. 8991-22 
Date: December 15, 2022 

Certificate #1 15/12/2022  
to the 

VIRTUAL DATA ROOM DELIVERY CON 1'RACT Aln DE SO 1463 

This Letter of Acceptance certifies that according to the VIRTUAL DATA ROOM DELIVERY 
AGREEMENT J\19. DE SO 1463 from June 20, 2022 between iDeals Solutions Germany GmbH ("The 
Service Provider") and Salus, Ljubljana, d.d. ("The Client"), the Service Provider delivered and the 
Client accepted 2 (two) Encrypted Read-Only Pin Pad Flash Drives with the serial numbers: 
7004222885014049-7004222885014801 and with the label "MEDITRADE - legal Schoenherr + 
Meditrade - fin&tax DD ICPMG - MEDITRADE team view". 

The Service Provider confirms that the contents of the attached flash drives reflect the documents made 
available to the client in the Data Room "Meditrade - fin&tax DD KPMG" as of December 15, 2022, 
4:54 (UTC). 

Delivery has been made to the following recipient: 

Full name:
Company: Salus d.d. 
Address: Litostrojska cesta 46A, Ljubljana 1000, Slovenia 
Email: 
Phone:

SERVICE PROVIDER 
iDeals Solutions Germany GmbH 

Anara Karagul 
Director 

Confidential Document / iDeals Solutions Group 
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iDeals 
 

Guide for Decrypting Documents 
from a Secure Flash Drive 

How to use your iDeals VDR Archive stored on the encrypted flash drive 

iDeals flash drive is shipped with a User PIN (provided to you separately via email). 

Please follow the 3 simple steps in the table below to unlock the flash drive with the User PIN. 

1.Take the flash drive and press KEY button 0-0 

2.Start entering the User PIN to unlock the flash drive while the Red and Blue LED are still blinking. Then press 
the KEY button again 0—Ar 

3. Once the flash drive is successfully unlocked, the Green LED will remain on for 30 seconds only. 
During this time the flash drive needs to be connected to a USB port. 

Note: The flash drive can be locked down immediately by pressing and holding down the KEY button for 3 
seconds, or waiting for the 30 seconds to expire, or by clicking the 'Safely Remove Hardware/Eject' icon 
within your operating system. 

Caution: Brute Force Hacking Detection. If an incorrect User Pin is entered for 10 (ten) 
consectutive times, the flash drive's brute force mechanism will trigger and the User PIN will 

be deleted, data will become unaccessible. 

As a precaution, we recommend addressing our Customer Support Team in case the number of consecutive 
times one has entered an incorrect PIN reaches 5 (five) to prevent irreversible deletion of the User PIN. 

Note: To protect against unauthorised access when the flash drive is connected to a host and inactive, it 
is set to automatically lock after 30 minutes. 

Note: iDeals flash drive rechargeable battery may not be fully charged. In order to charge the flash 
drive, please plug it in to a powered USB port for 60 minutes to fully charge the battery. 

IF' 

support@idealsvdr.com 
www.idealsvdr.com 



Note: iDeals flash drive rechargeable battery may not be fully charged. In order to charge the flash 
drive, please plug it in to a powered USB port for 60 minutes to fully charge the battery, 

Note: To protect against unauthorised access when the flash drive is connected to a host and inactive, it 
is set to automatically lock after 30 minutes. 

de for Decrypting Documents 
from a Secure Flash Drive 

How to use your iDeals VDR Archive stored on the encrypted flash drive 

iDeals flash drive is shipped with a User PIN (provided to you separately via email). 

Please follow the 3 simple steps in the table below to unlock the flash drive with the User PIN, 

1.Take the flash drive and press KEY button Crir 

2.Start entering the User PIN to unlock the flash drive while the Red and Blue LED are still blinking. Then press 
the KEY button again 0-0. 

3. Once the flash drive is successfully unlocked, the Green LED will remain on for 30 seconds only. 
During this time the flash drive needs to be connected to a USB port. 

Note: The flash drive can be locked down immediately by pressing and holding down the KEY button for 3 
seconds, or waiting for the 30 seconds to expire, or by clicking the 'Safely Remove Hardware/Eject' icon 
within your operating system. 

Caution: Brute Force Hacking Detection. If an incorrect User Pin is entered for 10 (ten) 
consectutive times, the flash drive's brute force mechanism will trigger and the User PIN will 
be deleted, data will become unaccessible. 

As a precaution, we recommend addressing our Customer Support Team in case the number of consecutive 
times one has entered an incorrect PIN reaches 5 (five) to prevent irreversible deletion of the User PIN. 

support@idealsvdr.com 
www.idealsvdr.com 
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PRILOGA IV 

SVETOVALNA POGODBA 

sklenjena med 

MEDITRADE, Podjetje za notranjo in zunanjo trgovino d.o.o., slovenska druiba z omejeno odgovornostjo 

s seddem v Ljubljani in poslovnim naslovom BrnUeva ulica 17 B, 1231 Ljubljana — trnu6e, ter nnatibo 

gtevilko 5475180000 in dave"no gtevilko SI 89715446 (v nadaljevanju: "Nardnik"). 

in 

Andrej Moan (v nadaljevanju: "Izvajalec"). 

(v nadaljevanju Nardnik in lzvajalec skupaj: "Pogodbeni stranki") 

1 



2 



3 



4 



5 



\ 

6 



Lime in poloiaj podpisnika] 

MEDITRADE, d.o.o. Andrej Moan 
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PRILOGA V 

SPORAZUM O PRENEHANJU DELOVNEGA RAZMERJA 

Ta sporazum o prenehanju delovnega razmerja ("Sporazum") dne [®] skleneta: 

(A) Meditrade d.o.o., BrnaCeva ulica 17b, 1231 Ljubljana - Crnuce, Slovenija, matie"na 
gt.: 5475180000, davba gt.: SI 89715446, ko jo zastopa [0] ("Delodajalec") 

in 

(B) Andrej Mohan, slovenski drZavljan z bivalikem na
("Delavec") 

1 UVODNE UGOTOVITVE 

Stranki uvodoma ugotavljata, da: 

1.1 je med njima skienjena Pogodba o zaposlitvi direktorja z dne 17. 12. 2019, na pod-

lagi katere sta Stranki v delovnem razmerju za nedolosCen 6as, in sicer Delavec 
opravija delo na delovnem mestu direktorja v druibi Delodajalca ("Pogodba o Za-
poslitvi"); in 

1.2 se Stranki s tern Sporazumom dogovorita za sporazumno prenehanje Pogodbe o 
Zaposlitvi. 

2 SPORAZUM O PRENEHANJU DELOVNEGA RAZMERJA 

2.1 Stranki se sporazumeta, da Pogodba o Zaposlitvi preneha z ainkom na dan [®] 

("Datum Prenehanja"). 

2.2 Delodajalec je Delavca pred podpisom tega Sporazuma v skiadu z 81. C'lenom Za-

kona o delovnih razmerjih ("ZDR-1") opozoril, da v primeru sporazumnega prene-

hanja Pogodbe o Zaposlitvi na podlagi tega Sporazuma, Delavec ne more uveljavljati 
pravice do denarnega nadomestila iz naslova zavarovanja za primer brezposelnosti. 

2.3 Stranki s tem Sporazumom ugotavljata in se strinjata, da sta s sklenitvijo tega Spo-
razuma v celoti prosti svojih medsebojnih obveznosti iz ali v zvezi z njunim medse-

bojnim delovnim razmerjem, in sicer tako delovnim razmerjem, ki je obstajalo na 

podlagi Pogodbe o Zaposlitvi, kot tudi katerim koli drugim delovnim razmerjem, ki 

bi lahko obstajalo med Strankama oz. ki je obstajalo v preteklosti. 

 lJ 
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2.4 V izogib dvomu, Delavec izrecno potrjuje, da (razen morebitnega zahtevka za placilo 
sorazmernega dela redne mesane pla6e do datuma prenehanja Pogodbe o Zapo-

slitvi skladno s tern Sporazumom) nima veC' nikakrgnih zahtevkov nasproti Deloda-
jalcu, bodisi iz naslova Pogodbe o Zaposlitvi, ali kateregakoli delovnega razmerja 
med Strankama (vkljubo v zvezi z, a ne omejeno na, letni dopust oz. morebitno 
nadomestilo za neizrabljen letni dopust, regres, morebitno pla6ilo za nadure oz. po-
sebne pogoje dela, odpravnino oz. druga 'Diana zaradi prenehanja delovnega raz-

merja), ter se vsem in vsakiinim takkim morebitnim zahtevkom oz. pravicam s 
sklenitvijo tega Sporazuma izrecno in brezpogojno odpoveduje. 

3 ZAUPNOST 

3.1 Delavec je dol2an varovati kot poslovno skrivnost vse podatke v zvezi z Delodajal-
cem, za katere je izvedel v C'asu trajanja all po prenehanju Pogodbe o Zaposlitvi in 
delovnega razmerja, to so zlasti (a ne izklju6no) vsi podatki oz. informacije v mate-
rializirani in nematerializirani obliki ter programska oprema, ki so zaupne narave oz. 
se nanagajo na poslovanje Delodajalca ter so tako pomembni, da bi njihova objava 
ali posredovanje nepooblakeni fiani ali pravni osebi nasprotovala interesom Delo-
dajalca in gkodovala njegovemu poslovnemu ugledu. Za poslovno skrivnost se 'Ste-
jejo tudi vsi osebni podatki, ki jih opredeljuje Zakon o varstvu osebnih podatkov oz. 
Uredba GDPR in zbirke osebnih podatkov, katerih upravljavec je Delodajalec, kakor 
tudi vsi drugi podatki v zvezi z delom Delodajalca, za katere je oatno, da bi nastala 
obCutna gkoda, Ee bi zanje izvedela nepooblakena oseba. 

3.2 Delavec je tudi po prenehanju delovnega razmerja se naprej zavezan k varovanju 
vseh poslovnih in drugih skrivnosti Delodajalca, za nedolo6en 6as. 

4 KONdNE DOLOdBE 

4.1 Stranki sta sporazumni, da bosta vse spore, ki bi utegnili nastati pri uresnievanju 
dolocil tega Sporazuma, regevali po mirni poti. V kolikor to ne bo mogae, je za 
njihovo regevanje pristojno sodike v skladu z Zakonom o delovnih in socialnih so-

 

4.2 Sporazum je sestavijen v dveh enakih izvodih, od katerih prejme enega Delavec, 
enega pa Delodajalec. 

***** 
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